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DOMICILIO SOCIAL: VIA LAYETANA, 2.--BARCELONA
REPRESENTACION: PLAZA DE LAS CORTES, 6.--MADRID L

SERVICIOS

LINEAS DEL NORTE DE AFRICA

De Malaga para Melilla y viceversa,
diario; de Algeciras para Ceuta y
viceversa, diario; de Algeciras para
Téanger v viceversa, diario; de Cadiz
para Tanger-Ceuta v viceversa, se-
manal; de Cadiz para Tanger y vice-
versa, semanal; de Cadiz para Lara-
che, los dias 1, 3, 10, 15, 20y 25 de
cada mes;de Larache para Cadiz, los

dias 2, 6, 11, 16, 21 y 26 de cada mes.
LINEAS DE CANARIAS

De Cadiz, todos los domingos a las 15
horas; de Barcelona (servicio ripido
quincenal), el jueves cada dos sema-
nas;de Barcelona(servicio quincenal
con escalas en los principales puer-
tos del Mediterraneo y Norte de Afri-

ca), el miércoles cada dos semanas.

Para mas detalles, dirigirse a las oficinas de la Compaiiia o de sus Consignatarios en cualquiera de
los puertos de Espana, Baleares, Norte de Africa, Canarias e Inglaterra.

DE CORREOS + 4

1
H

LINEAS DE BALEARES

Comunicaciones directas, regularé:%
v rapidas desde Barcelona, Tarra-
oona, Valenciay Alicante para todos
los puertos de Baleares y viceversa,
Servicio mensual entre Marsella-Pal-

ma de Mallorca-Argel y viceversa:

SERVICIOS COMERCIALES

Linea regular semanal con salidas
los jueves de Barcelona para los
puertos espaiioles del Mediterrziuer;,
Norte de Africa,espafioles del Atlan-
tico ¥ Cantabrico hasta Bilbao v vi-
ceversa.-Lineas regulares entre Bau-
celona-Valencia, Barcelona—Aii-:at;-
te-Ordn v Barcelosa-Castellon-Can-
dia v viceversa en los tres servicios.
Lineas regulares de caracter semanal

entre Espafia, Inglaterra y viceversa
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Puerta del palacio Imperial de Mequinez, segin un grabado del siglo XIX.

FL ESTRECHO DE GIBRALTAR

EPISODIOS PRINCIPALES DE UNA TRAGEDIA HISTORICA

I

l’;S EN(: ,'\N.‘)\ I)() i_{l’ I.'l guerra maritima {ilulu]tiv .ﬂ.‘g{in
Veremaos !I[t'gil Ho ](' ({IIT’(; IT'IIICI'I('I L'] \Il_'.‘il.'llgi'i[_]li} L’illlil'i.‘lllll’l;
(‘Ill‘lilh ]l[ i gllt’l'l'.‘l i‘L'[l."u'].'.l‘}!E{‘d. Ef ‘17. il ]I’.I\ (‘;I]i'li Anes (IL'
I'II'{ 11:[ }.’I IHIZ con lllglilll'l'l'ﬂ, arremete contra ]tl'} jl_‘k‘llil.‘l.\'- I:-"-I'I este
.'ll)“l'i!ﬂ]ll_' litf 1{1 nave L{t'[ ]E\'I{lt]t\ HE lil l‘ill'('ll l.lt‘ AS:!I'I PL‘[!I'LF no es-
l\_’l?' l‘i'll"t tl;l'lglllli'l dl_' I-’\.‘i l{(i.\ l'lﬂl){l'l'('{ll_'i(ll?l'\‘ 4‘\]”'”!_‘]‘(! H Ci{'['ll}.'i
l!IJiL‘II 1[1:{rru. Pero como he ]ngl':ulu :wrrignnr que en esta Lata-
H-'l A I)L‘]L'RIII{L il(l]' L'l ([flll‘]lt]() l.IL' lll.'i mares }){!Iit;['l\.’a. IIIIL’ ]Il 1Mo -
u::r-]ui;l qreria im]n\-ri:dlv.:-ntt:. es decie, absolutamente pavie si
en 1l(}|\'|.l|l'c L{l.tl interds s{cl Suiftcrun Ltevvestre, Y oyue 1-.\ islu\;:i s¢
Il‘ (Ii_‘-}"ll:il!.’\ o '|IU||1I\|'L' l]t‘] t'l'lt“tlt_’ }" \Ii[ll'(‘ tillill. (&4 L'l tll.‘ ]H.‘n
rnlmluic:‘lc;mlt‘.\' entre t?f:l‘\'u v L"[l‘.ll!, Ill{ig[ll‘l‘i\'ﬂ lu_'qui';u s .\I“' I!:u'u
fwm]m tlllk' e LIL't"ill'l." i'll'“ll'-'l] k)] ];L t'tllllit'lniil crtere In-; Lln.\ ilil'&!!-
utismaos, st tener en cuenta para nada i;ls I'L"&I\L'L‘ll\'il.i ]u'utcsl:ls
l[l.' l!:li‘lill' \'iiliil (IRTT] I’.Il‘ l’”l‘.’\' COomo :lll(\l_il.'l':'ll{t'l ttl' I&l \-'lII||l11Ill| 1]{'-
llll]:ll'. dit';:‘lll}mr u] rey -u-riunu!},r;. Y ln.\' icmil:w (Imm'-cr:lt.-l.-s.
[.J."l \'t'!'li:ll.] (383 {INL' l"ﬂl.{u o tl'ﬂl\:lj(l]l;l 1){“'-’; \i } iII l)lll_'l\]l'l {Illl._‘

!u |::;l'l;cr:\ i ray o,

Dura la contienda  hasta 17y fecha de la extineion de la
Cum[mﬁf:l. L:l (L‘t'l‘ulil (Il:. Esta flll.“ i‘nmp[!:m. Pero no menos Iu
fieren las del monarea en el negocio de Tas Maliiiaas y la ex-
Inn“v]ﬁu i .-\rgc!. este pocos  mescs pu.\lur]ur i l:u extinetdn

(1% 4-75).

bl 5 I.;u s I)l.\pll!:ll‘ canto |_'| Ii[li.‘ll'gl_i (lL"\'i!\ll‘i.' cnoeslas

N iens Ix‘ll'i”:l}-, que ]m:.{a'f:i -u‘guir cantando Eln\_', W In que
— I“.””]'“, |,1-in‘];'||-_-,-¢~];-.l_< a la Curl:;-.;ﬁn de Rl'S[!(lllil{ilh;i;(lllllt:.s:
Qm_- por fin Imlu SCCrTiase,
Qm- la {llll{“ll’lil s ]ll:!"“v.\;-,
Qlu- la gente pt‘l't!&‘il.‘st‘,
P“”l“u Dios lo l’lli.\{l asi;
Eso si
Pera querer |!(‘t’.‘»l|:u“1‘n::u
Eu cada ervor un acierto,
(\)uc no Lan muerto I-J_-.- que lian muerto
Y (que miente tiuicn lo vig:
Eso no.
P:lr;llul;lmcntc aoestas funciones Ili_:lit‘ﬂ.\ de tan diversa na-
tlll‘:tlx‘:u, surge y camini la aceidn :ulilliuiilr:lt;vn costosa, l\l';—
“:lnlt‘. L‘!lgal_'l;\l.{l."r:! con llliL' h)L{U gl\l);k‘\'llt‘ iinpt‘ri:\“sl;\, (LI TiY

|mtcru;1] (sium]u"c van jlmtu.»; lo uno y lo otro) deslumbira y

l\i arena,

construceidn (.IL' cirreteras, reforma n]c Iu\' unlil\!ltn. Lymento l|1'

i'll“‘i”('[(] a ]:l macion .'i!'llnlft]l{.‘i'. l_‘UIUIlI:.'t{'I(:lll Lll' A.SI('I'P:l

I(l ;I'Il{ll'iliil }' lIt‘[ l'l.'lllll.'['\'lli‘. [':I'I Irllll‘ll:l‘é COMES I'I ]J]illl l!t' TECo 1S -
ll'JIl‘i‘E!’II'I 1!.'\i‘il.l|l.'l| LI(' C-'\J'Ill.\ i [ [ I'('Ill'l\\illi'l.' l.'I Ll\‘ ]"l‘]il!(_' ! I M
cemaoa il!.\' iill(‘ [l.‘ Il:lﬂ ‘il.'gllilll.'l !l{ll'l‘\'i‘l'l L'l\ll;illl(!ﬂ' l{i'[ Nll)'ll, I)I'l'l-
ll({lllil! I{I l'(.'\'lll'T‘i.‘l'i"i{’ll'l .\ll&'t_‘.ii\'ﬂ (Il’ Ill.\' 1!1.’11IL‘_\ i'[‘l'.'lli\'ll'v I\'I I'It]'_l,"p,,
|{_'l1L';.il ill' Iil {'I!I.L'I'Jtll.‘l.hlll i ‘l'il\'éﬁ l.ll.‘ 1“.‘» H‘Iglﬂ\ } (1[‘ Il\.\ 1‘L'g!‘ll1l‘—
1nes Pn]fl;:'n-.'_

Y alos 15 aies npeva guerrd, también con 1;\ Gran Bre-
L, Yy ocan rcsult;ulu iy wnu‘j:mtm apesar ill_' mm‘ir.n& b
|I(Fllt‘l'“‘1{i.\ .'l}"lli]:l.'b.

[ 1

IJ.'I.'} l‘l}ll!ll;Jl\ .ll'lsll'.'u'l\' lIl: I;I .‘\un:";\‘:t EIL'] Nlll'tl'. -'IIIIII{N{‘ re-
cién um-is!;ls. tenfin mnrlms Iulmu.\'. Nvgur:inw Aopagar npevos
;I]f]\l!lfsll\.'i l"l'i“.lll\H I'Il'll' ]il !'l'lt_'ll'(_;])llill I'Il'i‘l’.\;l,"ll_lil l{\' anmenbar sus
i'l'lgl‘(f.'&ﬂ.\' 11.‘[1'.‘1 Elll_‘l!({ﬂ'l' Hi I(P\' Sﬂ_\'tl’.l.\i l]L’ INN T erris :Ill|l_'|.';l)t'l'|'ll'lill.‘

.'rll.'alL'J'llLI.‘.I.\ A (illl'. G resumen, l{lll'.l]all'l ('l:lli:l(f.‘l.’a‘. Ll\.\ (.'HL'II]HS

alegavon que ellos eran tan inth.\uﬁ como los verinos de Londres
&
Y que asi como estos no Iqudmu tnestos que no valaran,
Lr”u.-s l;nmpu(’u.!ns P.'lgrlt'fnn. ]t!gl:llcl'l'.‘l ::lu'nu EII\I;SLII:]I_‘.N por [
fuerza. Rl_‘.ﬂ.\'tllrl'ﬂll, g Pt'(’ll.‘.i:llll:\“nll st Im{upvmleuclil l:;_-;‘h],
F,m't:m{il];l la querra .I'.r.'mri:l. stempre \n'ﬁ;u_l.'l du un abin (e
g l I
:_l(‘\'liili“‘. vig en el conflicto excelente ulmrtuniul;nl de Vengiarse
de 1;15 durrul:u mlh‘h[uﬁ. v de l:l |n.'-1‘1{;:!:| de su ;mlwr;u rn]:m]ull,
No tentendo otra Ilnp-_‘l‘;u e [u:m]ur Lien 1}01“:! meterse a Il
|::-r[.'u]nr;l de u.'n{lsnus oprimidos: Acabd por ('v1u1'r;lr un teatado
1 1
de pi= Yy :mﬁs‘l(h'l can los \'n]unus .'illll!l'.‘\':ll.{ﬂ.‘u, 1-:.! e I)rn\'om'r
]:\ JUerca., De.\'tlt‘ t‘1 wwimer mamento trata ({u arrastrar o 1".» k-
g I r
na a I:l cuntiﬂml:l, :llcumu!n la conventencia de destruir ¢l po-
der naval de la odiada :_-ruwu;g:l. Pero E_‘i]}.’lﬁﬂ s tenin (ue

lwr({n'l‘. por Iu e costa ticmlm L'] arreastre,

Notamos en t'] gulii{'l'nu :](_‘ Muadrid tres I('I!n[clu'i 5 }'1Int';-

liill!lilll(‘:l. lT!;II;.'iU'U lIl' E.‘Zlill.ln, I)I‘ll])l'll({@ i I:l lltllll‘ﬂl;{]:lll. l{L'\—

|‘l_\1!|iill11{:l lIl: [ﬂ (l!i:\ll:ﬂ f‘l';\l!l‘{_"ﬁil. |EIIL‘ (AR 1.10!(!1'().‘5.‘( i—'Nlll'l';L"IH';-'l

ACONSe i evitar, f\.l'ﬂl'lLI{l‘ :II (‘(]Iltl'ﬂl’ll!, IZI recolnle i Ca!lll'n.‘iﬂ-

mente como Ii]IiCLI e ri I.IC ;ll'{l]'{ll' can !'E I!L’lilt‘l' i.lL‘ Iﬂ‘%!(ltl_'l‘l
[

¢nemigo tradicional. El R;-y qnm':.i:l astutamante una reserva

Q!\iglh':\li\‘{l. ES l‘ll\‘;.U.“»iL ii\ g:l“p'-ll'lt‘\l‘i\ l‘l'.lI'I'k“}lu!lll{(‘l‘ll‘.lil entre I\l"l-

nistro ¥ umlmj;uim‘. ;uIm-I lu'ulm:(“umlo inlcrprut:n‘ con st l;m'i-
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fismo Ia ]‘Jl.‘l]l’ti(?a lIEl zmgu.-'lu .<011EI':11:(|. AI'JII]I':‘ {EITlilﬂjﬂ.(](ll‘ en
Pm—i.».') em]mjanclo hacia la ruptura, .wgnin vemos en s carta de

de agosto del » , en la que propone que se reptta con los ingle-
.jes El I%]til'l'lﬂllil"/liloj en llEill]lE ll{}(_’ ]ll'll)lll.ﬁll i CE]I"(‘S. I't‘)' LIL‘b!-"lS
(Iu.s Sici“ns, ]q nentmlir'ml. S;l]nr que a Cnr'm le sigm_- esco-
('icl'll.lf_\ ﬂlillt_'”{l licr.uja, )’ llL’.’iL‘{] sSacar l:] I]I{I‘\_’UI' ]H'll\'t‘t'l!l’.l Ilf.l.'b'il‘]t‘
de tal escozor. No Iu L‘mlslguid hasta que no expuso :ll rey l'.I
magno |1ro)'i:clo (ie ]:1 wmqnism de Ing]ul{-rm.

Helo ;u|1|i, en reswmen.

Rennidas las ecaadras francesa Y c_-:pm‘m]a en el canal de
I.'l J\"lilll{‘]lﬂ, }’ siemln sl rlll.‘.l‘:xl lloili(.‘ t{l' I-'l :]:w. It\.'i ]tlg]um‘s ]'m-
L[ri:m 0|mucr]e, tomarian a bordo 8o i-:tm”um“& v 4.‘3 escuadro-
nes que desembarcarian en los alvededores de Londres. No pit-
l.“L‘HtII.I veunir ]c:ns iug!eses en tierra mas de 10,000 soldados,
]'a ]mlu“:u estaba Sﬂn:u];l de antemano, ]nsl:llt'rru rr|:nli<i.‘l, ¥
nsegllrau]n Iﬂ l‘t'&‘ﬂlliiili.‘iht l!n (:;IH':Ill:Lt‘ s;u l’lf{_‘ illh‘l'\'illi{‘l‘{ln mis
canones que I().\' de las |:lumu.~'.

Cuu tan gl':lla pt‘.r-iln-cl;\'a du-i.'ld L'I rey retivar llc T,m:—
(i!‘c? Sl f_‘llll’)ﬂ_iil(l('ll“ (_'l('“l?:lll(_l !1.’1.\".’1 L']Illllll'l.‘H on !‘IIIH';UIH‘.\ {]l‘ me-
diador entre !n.-s lw]iger:mtux (I]li\}"(.’l |;7;;L

Cllct‘tn que \'('m‘i:ln.s Iﬂ.\' iIIS]\‘:\'L‘s por \Vilﬁll;nglﬂll o S.ll';l!n
g:l }-‘ :iylu!mll_m 105 \'t‘lll'(:({:ll'v.s o lm]u L'l pmlt‘l' lli’ l'.l'iill(';:t‘
Imre(‘i:l ya en sitiaeidn Prm‘m-'t:l el de ‘.Ilgllillt_‘t'l':l Yy o gy di-
ffci] 1;1 victoria. F,-slu (It‘.i)iru({i:l de IEI union de |m L‘m'lllull'ﬂs
t'.s|1:|ﬁn|:| ¥ francesa para, junt:ls, destruir a la 1|131L‘.-‘:\. |n||r|m
mis débil. Entonces seria Imsilrie el desembarea del uji."t't'iln.

Pr:rn entra hlegn en iIIL'Su. (‘(‘\I}ﬂl’:lt:lll(]l\ Imlm‘ !n.-. |=I:|rwﬁ. ]:n
(*t‘IJiIi:l:uI esencial e F.-;imrm para abrar en ci man: u.wnc;n'
porque es lnrmiurln 1|iru(‘tv de su estructiea Su{ngr:iﬂv;l. No ln
pertenceen Ifl..‘i dos bases prim‘ip:t[zrt (|e Jos movimientos estreaté-
g'lrcls: Lis]mn A C]]lralt:ll'. No solo no ]:1 pertenecen S0 que

tar)
indil‘tctmueute ]:1 otra (Li.-;l-cn.l). Ademas la mayor parte 1[1:1

estan en manos (II'_‘I l’.?l'll:lll;gi_l. l.“l'l.‘i.‘l‘.'iﬂl@llh_‘ Iﬂ tna {Gil\l'n

Iitornl atlantico I)e:n;nsutm- pertenece a Porlug;ll dividiendo en
dos el litoral l’.‘.ﬁ]lﬂfl(_\], Y abriendo en &l una inmensa brech. de
1i.000 [vi.ilémeh‘ns. .r'"L| Norte, m]ramln a ]nglnlvrrn, cstu'ra I:I
Lase naval del Ferrol. Al Sur, mivando a América, la base na-
val de Cadiz. Entre ambos, su[mrimlulus. l)riv:’lmlulus de la
base intermedia que la natoraleza ha cm‘:slrui‘iu en la boea del
Tajo. y que deberia cn'la:ar!ns, pero que al .-;c]mrm'lns cast las
amll:t, Lishoa, y de toda, ellas El.illillih't;l“tl_' la sede del Sr;Mer—
nao, donde mentalidades de secano m:mej:ln este ncgociu esen-
t;:\imunle mnril;mu, Apesm‘ (_{L‘ !.;'. lm]il'n':\ :mﬁ-inglt‘s:\ :lul rey, 01
Ferrol esta mal }n’{.‘l](ll':lt{(). o nada. H.ay que Imrlinu para esta
mfl:ns]vn, de C;i(“:‘ base de la aceion sobre Awmérica, alora
[n'er.ﬂriu desde que lo vigi[:m por un lado Lishoa {)f [mgu.\'] Y
dc oltra G'xl_\-:.'-.llar.

Condicién expresa de éxito es que el gulpe se dé mlm'l va-
rANQG, para no {]L‘j:ll' tiempu a los 'mg]!:scs de prepararse elicaz-
mante. D 'Orvillers sale de Brest con 3o navios de linea ¥ al-
gunas f_r.-lg-.llus, el 3 de junin. cumbo al Sure, al encuentrs de la
escuadra (.‘.\apuﬁo]a. De haber lmt-th{n esta del Ferrol Lrevemente
se ]minf:m pm‘lir de Cadiz, Y lm.-.la

1 “}I, I“."I'i'l I(}.‘i ﬂl'll'l.'_ﬁll_'l.ﬁ' CO-

L'Ill'Dtlll‘:l(.}!l. Pero (Ivili:ln
lTI 22 {Ii'l Slll‘!‘l‘{l flIl._'l‘{I {IL‘('}.’H'JU{"‘\ ll.‘!
moenziron IIIlIl‘IIO ."I]lll.‘h‘] 1no ‘JII(IO IIilCL‘I'.‘iL‘ a 1.‘1 mar {IUII Llli.li llL‘
(:f'll'l.lﬂiﬁl. Ims 52 navios ‘Il‘ este no se unteron a lu.\ 30 t{l_‘ It\.'\i
I‘I':IIH‘L‘&'L‘S ]'Iil.\f!l L'I :_'3 tl(! ill“(\. S{? i}{ll\iﬂll I]l'l'lli!lﬂ.! .-sivlc SCmEinas
"CI‘(!IIiL‘.gﬂS )’ l'll'l‘('i.‘&- :

mente lil.‘i lll(!il}l'{‘S! (:UIIILI IEl ﬂ(‘}l:l ri':llll‘l.‘.'iﬂ
\(;IU ”(.'Vﬂ]}ﬂ viveres ll.’l!'{l 15 semanas, l{llk‘i[{ll)(tll (l‘l.\'i)(nlilllt‘\‘i

<"I|]L‘II§IS ..1{.! (!iil.ﬁ, PEI'L{ID.\‘C otra semana en (‘.Ollll}lll:‘n' 1n sislema

<|E xl.‘l"l."tIl!ﬁ. St: t‘:lllll'r;l’; L'I l)l(lll il(? (Ip[‘l':ll'il_!llt?.i. i“l’igit‘lh’lu Iil

armada., no sobre PUIHIHL}II[I‘I. como  se pensara, 5IN0 S0-
Lre F:I]!llﬂlll[‘t, aunque este puerto no hubiera Imt“tlo :lIu';g:n-
la escuadra y :u]uél si. El 16 e agosto, sin haber hecho adn
cosa ?Ilgllllﬂ, Y estando para acabarse el huen licmpu y los vive-
res, I‘lll.'.('les l‘(l.(‘Im.s‘ (lc] E.\alc sacaron I:I nrm;l(I:l iIc in M:ult'l‘l-‘h
Ya para entonces 11:\|\in a bordo hambre Y enfermedades. Tl
escorbuto comenzaba a hacer cstragos. El 25 na\'cgnlm la ae-
mada hacia las Sm'“ng:ls en demanda de la ;ng]cs:l, mandada
per el almirante }'[;lrdy. Descubriéronla el 31, diéronle casa,
pero se |wa ea‘calni meliémlmc on Sl)ll[lt‘:lll{L F.I 14 I.‘nh'ﬂl\ﬂll Sus
pcrseguitinrc.‘x en Brest sin haber hecho efecto :tiglmu. y con
mis de la cuarta parte de Jas tripu]ﬂcimu-.\ Y soldados fuera de
combate por enfermedad. Eran las naves |1o:pitnh~.- ambulantes.
Entre tanto mas de joo I)Il(illt“i mercantes iug|csc~u abarrotados
de géncr:'m de tadas (‘]ases, volvian a sus puertos sin novedad.

No le fué tan mal a Rm]ncy en la empresa de socorrer a
Ciin‘a]mr.
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Alwmls declarada la guerra (|||cc|6 :slilim]u ¢l Pendn per un
l’.‘jl_:‘l'l'itl!l {Ic 14.000 ]'I()]lllll‘l!‘.\' l“:l!li]{lt{kl por l'I teniente gcu[‘.rﬂl
don Martin Alv;u‘v: (lc Sﬂt(}lllil}'(‘ll‘. Una l.'.wumlri”:l de bu-
ques menores, a las Grdenes de B.—n'cclé, marino de gran  repu-
tacién entre el puu]:|u. hravo, buen navegante pero que no sa-
bia leer ni eseribir. Guarnecian la l)I:l.’:ﬂ. 5.800 Immiu'cs man-
lelns por Im‘l' E“iut. buen .-m]dmlu. velerano, \'aiienlc. Dificil
era tomarla por ;Isultu. pero seguro por hambre st no era soco-
rrida. _Dispuso el Snlricrnn de Londres el socorro, sabiendo
cudnto le imlmrt;llui conservarla. Prc_npt’lsose el !:,s‘pelﬁol im}urdir-
I:J, no Menos cmpuﬁ;ulc: en el rescate que el otra en defenderla.

Metuda en Brest y, en parte, desarmada la escuadea aliada,
1.!]31:1[{‘!'!'3 se habia salvado de la invasién. Tomando atrevida-
mente la ofensiva (fl’!.\'“llllhl‘l.‘ }-r;t:'lliiv:l) mandaé  al :l'fmi'ﬂnle
Rl'l{lllt"\_" !l‘llll {Il' mar, .“; con “I”l'llll\' .'ll_l{l.‘t con gl'ﬂll l‘.‘i[‘l.'l‘;l.'l]{';.'l
en lo tocante a guerra y n:lvug:u-h’m, al socorro de la |:|:|:;|. La
esenadra {-.ea navios) se hizo a la vela ¢l 24 de diciembre el
74 no temiendo m]uc”n.-s marinos a las tvmpt.‘.\'tm'lt'x invernales.
Cuardaba la entrada del Estrecho dan Juan de L:’lng;lr:l con
11 navios, pero de Brest debin I“'_i“" don Luts de Cardoha
con otros 16, Juntos eran mas fuertes que R:nlncy, Sl'i‘h’l!‘(ltlll.’i
mis l.l("ll.llt‘ﬁ. 1".1 I'L'.\'{lh:u]u 11(‘ 1:| l.'allllmﬁ.'l (]viwntii:i 111' lll[L‘ l.']
ing]és |nn{iusc hatirlos antes de (que  se _flnllalr'ml. Y no se
Juntiron.

A [,:’\ng:ll'a lo wetié en ¢l Mediterrdneo una It.‘xl:pc'.-.t;nL
niv“g;’nu\n‘n a :liu"lg.'trsu en C-;u't:lgcn:l. y oA componer alli sus
i\;ll‘l'(l._\'. I-_i” ]'Il'l’.'lI)i‘_l Ic .‘&lll‘t‘(Iil’\ H Ct"ll'ill\l!il lli_‘lu'llll(' lll.'i }TU['I'U].
D(‘_it" 4 de sus IILI{IIH.’.\' en el arsenal, Y sabiendo que .[.;:’mg:lru no
CH‘t.’II'I.'l con |~| F.\trm"m, cn ves {Il.‘ ,»:cgnir s rota y .m||.».'liluir1c
cn ].‘l S:I:lrt“:l (lL‘ ]Il l'llll‘nll{l, 5] 1\_"'0!'::”10 \1 \‘u1\'i:|‘ i.llll.'“('l.\'c Inn‘
alla. |J:ingm';1, apenas I'L'l).'li'."l.(l:l.\‘ SUS naves, volvis. Rmhlcy.
[Ic.s'l)lll:‘s de (]L‘_i:ll' en buen camino ¢l convoy comercial para las
1\nli”;1s. que escoltaba, dandole por |:l'ulcgl:|'lu 4 fl’:lgnl:l»'.
puso proa al Estrec]m. llevando viveres v soldados para G-
larall:u‘ Y Ml‘l‘t{ll‘c:l. F.l 7. en Ima costas 1Ic Pnrlugni, encontro
una  divisién espaﬁula de 7 navios ¥ muchos transpartes con
viveres, que del Cantabrico venian a Cadiz. Rindig las naves
L{e glil‘l‘l'i\, :\]u_\tlcrd.’w llc lns h‘:\nsl'l(.»l'!:l:». ¥y como no Ilﬂ.‘liil :|\I]vn
Stl(ll'[{ﬂ.‘-‘e el Estrecho [Ca’rdolm no  habia 1|ogz1=|u b L:’mgalm
aun no habia vu[‘]ln} metié en la ])13::1 ingfum el socorro que
los mismos eslmﬁules le habian prupor{‘immdn, '

Entre tanto L:inq:n‘ﬂ. \'n]vi:x a s puesto, A 1;\ una de la
h\r{[c l.[l.‘l 16 Im”ﬁl‘:\s{: entre ]0.»; cn!n}s TrufaIgﬂr b F..-;purtcl. con
SUS 11 navios, vigi'nmln, prncurnm]u sondar el oscuro hori-
zonte. Su escuadra, prntugid:l por santos }mdcrﬂ.-.-u.-.' b |ni|agru-
ros, nada lmede temer de las lmre_:,es_a qlﬁm\es :tgu;\rd:\. He
:ultl[ los nombres de los barcos: San Agustin, San Lorepzo, San
Ewgenio, Santo Domingo, v San Julian mas las fr;xgnla.s Sunta
Cecilia y Santa Rosalin, a cuyas invocaciones celestes ha y que
afiadic estas meramente terrestres, pero cast tan 1'«:.\'11(‘!:1[;1{!.‘;
Princesa y Monarca, Si anadisios los navies Diligente ¥ Fénir
tenemaos (‘(lm})]cl:i I:i csmmdra.

Lios vigi:zs. a la hora c]IrIm. seitalan velas hacia el Noroes-

te. NO Ilﬂ]}f-’l iilll._' ﬂ{ﬂrl arse. El'a .\';ﬂ_ [lll(iﬂ !H t_'.ﬁt'\lil({!'i'l (1{']

Ferrol. Error funesto que les im])idid em])rundcr la fugu a ticm-
po: era lenc)'. Cuando a través de | tenaz lovizna deseu-
hrieron la vi-l‘(]:nl, v L:’mgm-a decidié huscar :-]u‘;gn en Cadiz,
era l:lrt]l:, Rn(]nc)‘ nl:r_\nmlid vignrns:m:eulu. S;\lhi v] Sanlo No-
HH‘-HHU, (Il'&ﬂI'IIII'I.!(‘EEI](I(_’I. QH{_‘(I-’I.I‘OH. lll{‘g() I‘Ill_'l'fl (‘l' (‘l!ilIII:ltc l“\lﬂ'.”fﬂ
(lecilia, Santa Rosalia. Son Lovenzo, San Agustin y San Julion.
Tan f.nrim‘:l h-mpestml se desencadend aI ﬁum]m (ir] combate
que los }ng‘fesm, para .-s:llvm-.-n.-, tivieron que (iuj:\r.ﬁ‘ conducir
por sus |)r}siol1cros a Cﬁ-.fi:, donde (llleil:l[‘ull pris?mwrns a s
ves, y notaron lns (levmus que lot{os |0_-.' naAvios con nmnlmrl:.u
(Il.‘ santos se NﬂI\':lrnll iIL‘ este mntlu. Menos t‘I \‘(\}mlt\ Rﬂnfﬂ
Dinimingo, a (]II;CII no le v;x]id, igndmse la causa, su pudvrmu
patrono. El Fénir, el Princesa, el Diligente, v liasta el Monarea,
fueron presas de Rudmey, iucluyemlo al almirante L;'mgurn.
que iba en el Fenir. Como un recio Iempum! habia st'par:uln
de la esenadra la autcvfspur:l a los navios Sun Genaro y San
Justo, y o« las fl‘:lgﬂtnﬁ Santa Birbara y Senta Gertrudis, loa-
ron mllr]lu a estos santos Iil.\' mlvn(l(ss. |_!0I‘ IU I'IiL'Il llllt‘ ](15 |1I'o’
Ivgivrml.

No menos debieron loar los |1crej|.-s a los SHYOs por st eficaz
interveneién en favor de Gibraltar.

Gonzalo de REPARAZ.

Bm'ce]mm, sul)tiumln-r 1 95 1.
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Tinel que da entrada alla’parte antigua de la ciudad.

Foto Zarco y Lopez

Melilla v sus capitulaciones con los Reyes Catélicos

El\viA (IQ Sl'&n il]'ll](!l‘fﬂln'iil I‘:ish'u‘i{:a I)i'll‘ !O (']IIE a
hll.'ll”:{ se I'(‘{‘i(_‘l‘l:. s L’i ﬁi(‘ll'}i."lll exacta L‘E‘ ano

on (lllE esta Cillllﬂ({ i‘lll.: l)l‘lll!ﬂt{f\ p(it' IUS (!.\'Ilil-

foles, dada Ta diversidad de fechas en que las
;mliguzu Crénicas la colocan.

El por todos concepto ilustre Gabriel de Morales ¥ Men-
(“gnl'l:t. pr]ml:l' Cronista Oficial de Melilla, coronel de Estado
1\1:1)'0:‘. muerto g'm‘insmm‘nte en la retirada de 1'\:1|:.'\[ el ano
1z, seitalaba {en su admirable oliva « Datos pra la Historia
de Melillas }n-cci:ulu libro que haliremos de consultar .a‘;a.-mprc
cuantos estudiemos estas interesantes cuestiones {1;-;16rit~;l:€} Ser i
sul jn'u.-iu mis acertado .suguir con respecto a la fecha de octpa-
cion de Melilla las afiemaciones de Luis del M mol, Esteada,
Y ootros gue la colacaban en el aiio ’-f‘}{;.‘ que la de Zurita en
sit «Historia del Rey don Hernandow ¥ ;\13:11105 historiadores

mits, que 1:\ (?sl:ilrleci:m cI ano 1 4’5)_7.

Eu la eoleceion de mannscritos y documentos néditos de la
A\'mlmui:l (_{c_ |:1 .l'I;stDt'.l&l, exisle uno que lll.'.fl_'l'll!il)a, sin qénum
(]u (I:lil.’l, seroen I.it_]; (‘Itmu‘ln paﬂ'- i l.Ii'll]];lliU llil !;1 C."t.\';l Mct]i-
na-Sidonia este 1||g;|1‘ de I\ieii”a. por ('nmllli.\'ta que de ¢l hicie-
va el Cantador del Dn{pw, don Pedro de Eslopix‘::’tu y Virués
Caballero veinticuatro de Jevez de 1a Frontera, }mmbm. miLy en-
tewdido e deligente en toda cosa (1).

La noticia de la ocup:lciéu. fué enviada a la Corte por el

Dmluc don Juan de Guzmin, sirviendo de cortes de tan grata

1) En 21 de octubre de 1497 escribian los Reyves Catdlicos: «Por facer bien e
merced a ves Pedro de Estopindn, acatando vaestra sufici i e fideridad v
aleunos servicios que nos habedes fecho e facedes cada dia, especialmente el
servicio gue nos ficisteis en la toma de Melilla, en alguna enmienda e remunera-
cidn de ello tenemos por bien € ¢8 nuestra merced e voluntad que de ahora e de
aqui adelante, para en toda vuestra vida, seades nuestro 24 de Ia Cibdad de Xe-
rez de la Fronteras, Murio el Conguistador de Melilla en e] Mnnasterio de Gua-
dalupe (Chceres) yendo a cumplir un volo, el 3 de septiembre de 1505,

nieva, &]nu Frnnciscn l'I(’_' Eslopiﬁﬁu‘ ]lermmw ([(:I Cumluismtlor,
(|ui{"n a urev]entu—rn'uu“os» prcscnlé.«'e en l.?l Euc[rina] {Sa]a-
m;lm‘:\]. (Iomlu lus ghlr‘m.ms Reyes Cmﬁ{icns Ilumb;m ].’,l. mtuerte
de su I\ijn u! pn’ucilw clnu i uan, uullnvcnhlr:{ ocurrida e] 4 c]u
Oclllhl'l‘ {|r: 1.{9;.

T(ul()s Iml-iul'ml (Il? t'('.gn(‘ij' "Se CI mmlln cIc tanto clqur, I.IC]

il.llll.lh)sll :IC(ll!(ﬁlllll.l.l!lltO' (.illtf l‘(f.‘ill(‘ll‘tdiil. a una l.l(! '.Z'IS Sl'ilill.leﬁ iljl}ﬂﬁ

[I(_‘ I{I I!OI]{I.‘IIIU.\'I‘.’E]IIII] I.’i;li)l_‘l (It: Ca.\'li“n l}ﬂ.l‘il Iil (}llt‘ era anlltllﬂ.tl
Hlfgll;l‘ Pllgllﬂllllu 1)0[‘ I(l S:‘lllti‘l Fe on tiCl']'ﬂ.\' I.IL‘ Africa. C(llnlll

o (.‘1 l1'lEI1.'iIlj’(!l'F| dL‘tﬂ”L‘-\' L‘HCI’IIII'DSOS I‘.{C lﬂ 1:11:|‘]turia {I.CCE(‘II] {]C

hicli]lﬂ, )’ I'(_‘gl‘C‘SO, a segui(lu ])«"l'l‘«'l AnlIﬂ]ll(‘;ll Iﬂ)l‘lﬂ({ﬂl‘ I'.IC una
carta fl:('l'l(ld{\ l!] |8 {1(_‘ ﬂctilll'll'lf. } Siglla(‘il I‘Ol' Cl S(‘f!'t‘l(&ri(’) F@l"
l1E'II]LIl! AIVR[‘C:, en (lNC Il}.\' RC}'ES [[Effﬂll aI ])lf{]!lc |l<: ME(Iil1ﬂ’
S;({Hlliﬂ"

< habemas sabido que lwego e sopistes el fullecimiento del Prin-
cipe nuestro hijo, que santa glovia haya, posiste en obra vuestra ve-
widia acii...pero como bien sabeis, las cosas de Melilla estin en lal esta-
do, que s necesaria viestra estada en aquellas comarcas, para e
podais de hova en hova proveer todo Lo que se ofreciera, i viestra au-
sencia de alli podric fraer mitcho peligro, de que seriamos deservidos,
pargite por ser cosa de ensalzamicnto de aeestra Santa Fé eslo de
Melill, lo estinibamos en tanto, que cualguiera ofra cosa se dele
posponer por ello. Por ende, Nos, o8 encargamos y vogamos, qie
dande quiera que esta lelra vos tondre, vos colvais alld: que Nos te-
nemas por rescebida por obra, vuestra huena coluntad, y por cosa al-
giendt, wo hagais obra cosa, qiee os cerlificemos que el sercicio qie nos
hicistes en la toma de Melilla, y el placer que hobimos con la buena
nweva quo wos enviastes, nos ha aprovechado para temolar en alyo el
dolor que tenemos, porgie esperamos e Dios, que desto 10 serd nin-
cho servidos,

Prueba también de mmlo 11‘ru|untzlll|c esta carta l‘eal que el
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-' "*-J‘.\'[agu{f‘iro Juan Alenso de Guzmin, r\|'u(1m- de Medina Si(lctl;{l,
ivomlc de Nic“:t, (‘.upit:’ll\ g\‘ucr:\l de r\mi:ulm‘i:\. acudié en I-m
lu-ilm_-rus dias a f\'luli”:t. donde su ]n-r\-mu'in se consuderaba nece-
saria, por el gran niimero de aldarabes que se jlmmhun frente ala
l."llll.!ill_li !'Iill'.'l :Il:ll‘ﬂl‘i(l, il}.tl.'nh.h VIno ;l] (lllc se cpusiu('on con sil
valor ¥ destreza junto a Pe

lro de I’E_-aiupiﬁ:'m. ]{IS (‘;livitanes Ma-
ll'[it_’r LI(:‘ BL‘!]H\'H es )’ .I(.‘Flll iI(’ .I']-I_'I‘I'I](:IS;”H. iIL' ]:l.'i Gllill‘(li.’}..\' Vit‘i:l,\'
lIL‘ C;I.*:t.l“:l. ¥ C-ml:;llu Mavinoe de R;vl_‘ru, l*i_' ]0-\' ('\'I}illg:ll'l'lt_"
ros (I{_'I Duqnc.

I\vi_r“”a l.?i [‘muosn

ﬂl‘lil](?!‘lr I{:II]IILI‘(\ IJGPEL" "(!L‘ Mﬂ(]t';il (I[l‘[él] I)OI‘ L‘llCﬂl‘gD l.lel Rﬂy

Debia encontrarse también a la sazén en

Fernanda V reconocid en uniin del Comendador Mactin Ga-
|im]u [_'] en ;4!)(\- estas costas Y lugm-rx. A su ;Ilgt‘lli{l corres-
|mn:||- ¢l sistemn de fortificacion Namado de ehavreras (3) que
por In'imcr:n ves S cmp]c\'- con gr:tm]c Exito en la toma de Me-

I;”ﬂ, }' llli(_’ ]l[l'gl) I‘l!é ||'||l)' ”.‘iil{lﬂ I)UI' !II._\' ll'Ol}ﬂ.S ©s ]{ll_'li_ll:l.ﬁ e

otras numerosis t'{\l!lliail_lilﬁ'. Rﬂl]lil‘l_\ Lt’\l!l‘_‘: (IIIL' .'iill Llilliﬂ nao -'1.'1';.5-
T‘Iﬂzl RII {]E.‘.‘EITIL:II‘{'U, I)lli‘u :\L‘ﬂlllli:lﬁnl‘ .'l! dli:lllt‘ (iill'l .‘ man o en sy
lll‘;l'tll_‘l':l \-‘i.‘iil:l i hil!h“;l 1)(['!';1 conocer l.'I l‘L'Sllh;ll.lQ \Il’.‘ su itl\’t‘lll().

L(l (llln‘: .si consta en LInl‘mnunR{rS t{{_‘. 1:1 él!ocn, [ llilL‘ L"l l“l';gi(‘!

]:w ]n‘llucr:ls fm‘tll‘ic:u‘iuncs purumucutws ﬂil' Meiiﬂu en ]u cintira
de I;l plrﬁ:\ de la ;\crdpn]is, obras que nids lm'(!c en 1525 recti-
fit‘d I::I l‘.ﬂl)iliill tll‘ Al't}”t‘ri:t. {ll'llll;ll:l‘h’l Illil;t:ll', .]Iﬂlunno tlu
I\i:tﬂlllengr’n.

hi\l)-‘ ]'ICS(I(L'I. eri Iil t‘ﬂ.l’gf\ iill(_’ \‘1'0{1['(‘. su ll:l(‘it‘llt[i\. ‘Tt‘l‘.‘;{ll{{t[
habia echada el i|u(1ne de Medina Sidonia con 1:1 m'li!!au‘idu de
Ml_‘!l”(l }’ gT'.’IVl'.\' I(‘S I‘iL’SSO.‘f (lll(.’ Ifl I]'I'l.\lll:'l t"lll"']’il il l'OI‘IQl.'l‘HL"'!!(‘iﬂ
l_lL" l:‘l g‘Th‘[‘;t‘l11t‘ ﬂg;'lilt';l’}n illil.‘ l.'-"‘\'l—' I\‘S Meros L{l‘. Iﬂ \'l'll()\l‘_lﬁl ])l'l"l-
‘luvin ver L‘.ﬂﬂlll[‘l'i(lt‘!s en su territorio a ]m g‘.rwt;;mus, pues que
jll_\'t;\t]ll’ﬂtl_‘ |l,'.llll'l'll'l o Ilﬂl!iﬂ L!l\.' l{'.l'].'llillill' ocn l&'l.l C_\f.ﬁ(lu L'l (_‘I'III}I“
sa, sino (que nuevas ucnp:n‘imlcs Y t'nml:li.\'hxs ]1:1'!11‘?311 (ll? seguir
a la |1|‘}|m_-r:|. por lo que lmIm‘ ](Ni M orabitos ({u muv'ms Iesmw
a Mcli“n, i'!l'l:‘l.“.l'il])&l.ll ya ci @ )'(_‘I‘lﬂ.(l 0 |:| duerra santa contra Ios
;I'Iﬂt"!l_‘_\'-‘ I_J:l l‘ill}l]il.‘i Flli'l.'i VL‘C‘I[IE‘.‘; a nuestra (‘il]ti(l(] tlllllill‘[_\]l COomo
prcvcutiv:\ medida salvmlm‘u, cortar todo génm'u de ruI;tfcionvs

con I:l Plﬂzﬂ_, ncto ({IIL‘ ]Il(.ll'i\'(ll)(l *‘I'C{‘Ill?lll&.‘.‘i escaseces II(ll"l Iﬂ

guﬂl'l)i('i{’lll, ;Ii(.‘]ll.ﬁl’) l.ll’_" }H ]Il.fl-lil llL‘ l'lNL‘lll.ﬂl' ({lll! era mi )’ ])l'l_'l.. s,
'.m‘:\ VEZ ttlll‘. l{l!'l'ih‘() l_Il! ln:& muros no l.!.'(;ﬁh‘{l un 'H'HID :.ll'l'rDI. }’
caungue se ]11.u1t:1.¢|: no ]lrl_‘lu“a " .'h'il.'lltl!} cliriosa In (‘nn.\'igml(‘iﬁu
(.Il.' i t'l‘c!llis{:l (!{_‘ lu Ca.»'il. Dnc:ll, lllle Il.f‘irllmlm no I'IEI]I(‘I‘ :ulm’ n;
]lﬂl'il]ig(t.\'. con l(’l lllIL’ ]lﬂl‘l.‘.(‘l'_‘ l.lti{!‘l'i:l .‘il’_‘l-'lﬂl:‘ll' I(l ;[1]1(’)3’)1[&\ m‘ir{c:

del Penén en que las fortificaciones lf_-.'pnﬁul:ix tenian asiento.,

Tan geaves pesares, levaron al Dugque hasta la Camara de
8 | I

los Reyes Catalicos, a quienes hizo detallada exposician de los

by 1 |

liechos de Mcli“a, lugl':mdo Hamar su atencion al exteemo de
que fué encomendado a la Real Haucienda el estudio de unas
(-.‘-apltui;lrioncs para la tenencia ¥ SI:]{U'IJ:! de 1a cindad. Esta de-
licada cuesticn fué resuelta al fin, en 13 de abeil de 1499, fecha

oI IIlIL’ A

md o en AI{’:\]:’L de Henares un Impm‘t:mtu Asiento
con la Hacienda Rcal, suserito con los Monareas por Pedro de
l"..viol:iﬁ;'ln ¥ Martin Bm‘mmg A, aleaide de la villa de Medina

]
Sidenia, que Hevaban la :-(-l»rt'sn-nln(‘;.én del Dmlum (4)

IT,I':I este l'ﬂl'l\‘l_‘l'lii.! O Ga Iihl!ﬂ(‘il’}ll o @ Ili‘i!'(l Iil glllli'l.{i\ c 1).’0—
\'L‘ifl!;l?llll_l lil_' ‘:1 C;i!{.i{l(‘ (iv h‘[rl}”n Ny I\' s L‘.‘H:l])!l.‘('iil 1:1 ft‘t‘ll:i
(Il} 1 .“ I.I{: ma }'0 tlt‘ l.{(;r"\l, Pill'-’! (llll.‘ enlrasce en V;gl.'lli'I&L E'-' Iil}U
lIL' jll_\'tl':.’l )’ I‘H't‘\-‘i.ﬁi(‘]l . l.?] I}l't;(‘ll]-’[ill) ‘lL‘ este l'lﬁlill]!(‘. I.IUFIHT'IL']] r('l.
Por (“[ lllll_' Il!.\' l‘t")’l‘.‘u‘ Fl:l‘lh"lllll(r [ 1‘.‘}(1;)!.‘! 5 (‘U]lll'll'l]]llL‘[t'ill i OIS0 -

I;.l{:ll' lil. tl.'nl'l'lk';ﬂ. (,[l.‘ h’LL‘““ﬂ, \’i.‘&ll! 1Lj QIerasn thlc i'lill'{l lil C:l!{(i

(21 Golindo se mostrd contrario en ol infurme que envié al Rey Fernando
el Catdlico en Lin, de gue fuern goupada el lugar de Melilla, porgque si agreelfo
se pobliase decia o saeseritoases se e rie carneceria ode XNpiatios (vris-
thinnsy gae pobigeiin delfos sefalando gue era gas dinvros cxcusados en
poblir aquel puebly, porgue gistiados cri imposible sosenerse, serun Leomulti-
lud de moros que vivign en sosalfededores

3 Hoavvera, Sistema de fortificacion que por primery vez fué empleado
B toma de Medil consistente en Hevar preparados recintos de mades
erd que sirvieron de nieleo vy defonsa aooubras posteriores, sidea =abia Lra-
tindose de pris coluroso v de pocos recursos naturales, pues gue tiende a
evitar grandes trabajos corporales en los primeros momentos de i ogupacion y
que adn hoy podia servir de modelos (Sojo vy Lomba <120 Capitin Luis Po-
R0
Asi Estopinan hablaba de cnptadeinnieitos oo vigoas quee cncanalae ¢ la-
gon gqeee Hevaian ocho de flespaita, o Brabayaron Dodie B ek dee B freas
cow e asenlados fos radeios por sies caeaxes, coclatadias as Lallas gredacan
fechtas alnicines de Lreclo eat Treelio,

() Retnando en Espana el emperador Curlos WV, en ¢l afo 1525, se hizo nue.
vo asiento por la Real Hacivnda eatre el emperador, la reinn su madre dofs
Juana la Loca y don Alfonso Pérez de Guaman, dugue de Medina Sidonia, p:
sl guarda ¢ proveimiconto de la Cibdad de Melillas acordando pasidra a revisar
las obras de defensa el «Prior de Barlettas, capitin de Artilleria Tadino de
Martinenga,

FLT de Juniodde 1550, cn el reinado de Felipe 11, se exigio ln cesion de Melilla
a la Corona, nombrande ¢l Monarca Alcaide v Cidpitin General de Melilla, a
don Alonso de Urrea. -
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]')nr;a} t'e.s'n!lalm su sostenimiento Y }:t |1u(‘e.ui:[:ul ;lc ]a Cm'una l.'IL‘
m{quirir puntos de apoyo en Afiica para contener las correrias
maritimis que l)uri-jJirmuuntu cmlu-umlf.-m los woros africanos
sobre las costas -.-.\'ls;u"lul.'l.\‘ de Levante, amén de lmdur cortar en
lo pmime las comunteaciones entre los musulimanes de ambas cos-
tas, soliviantados por las medidas que los vencedores in:Imniim a
los no conversos.

Por el In'imuru de los articulas de las Ca]);tu]nchmes, orde-
naban los Rc}'es al .Dmluc, tener en Melilla una gnau-nicim’m
fija de 700 hombres: esendervs a caballo e a e, g espingarderos,
e ballesteros, e tiradores, e otras personas que de ynso serdn decla-
radazs, Y pasa[m a seguh{o a determinar la parte que cada uno
¢|l: lt)a‘ contratantes, ]l(:}lin du pener en la empresa, a riu de que

'IIEl ta

Medina Si-

en c’.'llllll.'.l l.l‘ l.[l.'. ]ll?t)’l_} [IL‘ I4(}S (.lllt‘tlill'il .’L!?.‘i{'llllt:l“ll!l‘lfu re
E‘HL‘.\lil’Hl L{E tanta monta I)I!i'll. 1{\.’3 ;Iltl_‘l'L‘SL‘S dL‘I t{E
(IQI'I;-".. .

Nos—decian log Reyes—ILe habenos de

escuderos de nnestras guardas: los cincienta

mandar dar doscientos
o cahallog, qie tengan
dobladwras, a los ciales se leg Tan de pagar lus diches dobladuras
aihgue no teagan sine wun caballo cada wno, porque han de saliv a
atajar, e han de ser atulayas: y los otros clento cincienta a ple, sin

caballos: estos haw de ser de lanzas sencillas g no dobladas».
La clausula

inda (lu- tan interesante contrato, (\ljhgalm :{|
Du(iuu a sostener en ML’H”& 300 ]m”e.\'lerus, para lus l‘Ilil.IL‘-'h
m!uu“u-a l\im\‘.u'cas, nmm{nlum librar el sueldo e en ellos montare,

i razon (.[L‘ catoree Ill«‘ll‘:l\'(.‘(lf.ﬂl’.‘.‘; i l_‘:l({ﬂ o, (‘.ﬂllﬂ tliﬂ,

E‘I'll‘ln:ll)i'lll talllll{éli I)('II'EL‘ l.ll'_‘ ’il gllilrl1i€ii3ll H CECII L’.'il};l!gi'll‘—
{{l:l'(_\.'i', K]L" IDS lII!C: cuarenta, Il{'l'tcll(_‘(';il" i 1?1 Cll.’ii] Dll(‘-’l], }'
otros sesenta a ]-'13 g“ul‘(]ﬂﬁi l.[l_‘] RL‘}'. llﬂ.‘-':llltt('l L'l (Tlll'(]ll;i (Elli"l'(‘
!'I'l{l(':l\'l.'l“\"i{_‘.‘f L'ill.lil dl’il, il ]('l.\' cuarenta IIO]IiIH'il({(i.’i IIOI' L'I Dll(tlll.'r
S.IL‘I'IKIK} a E(){Iﬂ costa t]c L" C{_'Il'l_ll'lil ]05 {i“L‘ i (_‘”ﬂ I‘UI'tUll(‘&?iiil‘.

Scﬁnlar:nn en Vl.!;ﬂt{:1 CI Illillli:l'll (IL' !US t?l'ilt{nl'l_‘\'i: _Il) eran ill?
la Artilleria Rc:tl, gente muoy (.'xll{_‘l'}llli'llf:ls].‘l en las guerras de
Granada, y el otro habia de ser «win findador que ol dicho Dgue
tiene en Melillas Es lastima que las docmentas e poseemos no
g"\ll'{{l\.‘ll s ll()ll‘l]ll‘lﬁ‘. I‘)Dl‘ql(l.'. iil({ll{i.’li‘l[‘lllﬁﬂll.‘ este .]\i.flc.‘s'l.l'(.‘ fl“ll“'
iIU'I' (IUI?;l; ser ]10]]11'![‘(: lIC I.'N.trﬂf}l‘t]illﬂl'iﬁ 1“(‘3[';[0‘ ('.Niil'l(.{l'} il.‘i]‘ se llf
I'L‘.'{L"I’\F:'l].\a puesto en t:\lcs Cnlxiln]ucim\vx.

Lt"l l[i.'ill';l)lll'il’lll (Il'. l)(f]'lllilll(.’lllL‘.'i on Iil l'ill'.lil(], (‘ﬂllll}"k‘t!lliil
treinta y cinco hombres, aee fur de goslener el Dhgue para oficia-
les, de manera de oficios gue le pareciere que son necesarios, asi como,
peora Lag obras qiee hbieren de hacer en la diclio cindad .o

.-lllTI‘iéll (III(‘.(L’J.I'{'II'I ill{!l‘l(li({(lh ]nh .'il.'l'\'iciﬂ.‘; 1'c];g;n.\'ns ({L‘ {I(llll'—
”il gl“ll‘ll;(‘.if’ll‘, (l;l!(l“iéﬂl!(\&'ﬂ lllIL' I'JH lI(‘ tener {f] l)llllllc‘ en J.Ni l.!]i‘
lla qos cldrigos que girean i digan misa en la Cibdad, para los cua-
les le mandaremos librar quince waravedises de sueldo a cada win
cada dia. e muis de «quitacidny @ cada o cinco il maravedises
cida aio,

LGH \‘5L‘I'ViC‘IUS ﬁil[]itlll';oﬁ I'lﬂl)iﬂ.ll (IE correr ll('ll' cuenta ({L‘] Dll—
que, sosteniendo wn fisico, ¢ wn cirnjuno: gy wn boticario gie estd
en la diche cibdad de Melilla con todas las medecinas que fueron
”I-E-'“f'ﬁ‘{,‘r‘ i l'")’(l i?l)tic;ll‘[n SU!(I s¢ l)ﬂgﬂ}li\ con il[iillﬂ'l: Ill.'ll'(l\’l.‘.(];ﬁl.'.'i
diavios, yuis tres mil maravedises de ciitacion .

Rl:.‘;til“ SU1U cuarenta 11(![111"'!:5, I']ﬂl‘l] {.‘ll l‘l“ll})il:tﬂ (‘IL' ]U.\‘ L[lll.'
Sl:glill Iils CilI);lllIﬁC}.ﬂBQ.‘i ]'llllll’ﬁl) lIL‘ g[llll‘ll{'(‘(‘l' Ml'l;“ﬂ.. Lil nove-
na de las clausulas dice: fut de haber tambicn, cnarenta hombres de
La mar con las que son cumplidos los setecienlos.

Estos marines eran para trlpuim‘. citatro fustas de yvemo bicn
pevtrechadas e apavejadas, qis sean lales que haya en todas estas
citadro fistas, fusta cincuwenta bancos. B pava ellas seles da los dichos
enarente hoamles de lo mar: piava qice estén condinos, en spne g
en ellos. en cada wua, wn pulean e wn comilre, e bres Honeros, ¢
cimeo warinerns, e Son en todas ciwatero fustas, cuarenti fionlres
de i,

Qlll'llilllﬂll I(‘.‘f }{{')'(’H lllll;s:ll]i"\' pil ('III‘['iI' L‘I ‘1&'[(' l]L’ l'-"lla i
da: Ia.-; cualeo ‘f'r,w{;m__ n|mu:lm|0 l.“l.'.: (|ur;ldm v..'uln MIes, (ke nidnedorn
:‘!IE 11T 45.00() IIlﬂl‘:l\'ed‘lSC.\'. Igllillllll‘litlﬁ 5e (‘i'!ll]lll'ﬂllll‘ti-’tll L COs5-

tear 1&\ Iltﬂ!liltL‘llGi{jll i.[(: [[il.": Il(!llll]ru.\' ocn {'ﬂtlil 1 {Il’ Iil.‘i l.“i' HEY

fustas, a t“c: umra\rcdis;‘s por Lombre b dia.

Lia Cﬂpilu]:u‘iéu a]cﬂu::l suomayor interés, en c] als;lrt:l—
do 1, que cop;umns inicgro, porque rm.rel:\ tanto -::1 estada v
sentir de iu 6110(‘:1. como Ia snpm'acit.’m que ﬁjt'\ pava i'I nan-
tenimiento de ]as trescicntas ochenta y tna personas que a[cl![:m
sostener I:l Cm‘mm. y ]:15 trescientas diecinueve yue per!mlr:m
.\'nl.u'e. el Dmluc.

Para los |u'imurus. decian los Ru)'vs: Mandamos librar en el
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pan de las bevcias del Arzobig ado de Secitle y Obispada e Cadiz,
ANI0 fanegas de brigo, que montan ew wn aio el pan que Nos, niai-
danios idar peera S liallesteros e <0 r’SPf-H‘:I,H.’J'[!th?'{JH. e i rJﬁJ'Jrfft‘R. (53
in fiendidor.... @ razin de die: celemines a cada wuno cada mes, de
nireis y aliente de sueldo susodicho.

I ootvosi, le habemos de mandar Librar otvas ciewto veinte fane-
yas de trigo, porgiee el dicho Dgiee tona a si cargo, e riesgo e aiven-
tura, de levar el dicho pan hasta lo power denlro de la dicha Cibdad
de Melillu, Fods olras ciento cincwenta funegas de trigo que sela
de «refucidny por las medidas e miengnas de todao el dicho pan, e por-
gtte io de descwendo alguno dello: que son por todas, 4.082 fauegus
de Lrigi,

Dl.‘i!]lln;et‘(lll -'\.\';I"].\'l”[l :lflll(.’!!l).\' ;ill.\tl‘i_'.‘t‘ .'\'10[1;11'0;13, lllrl.' s¢
librara al DmIm: porla licea ¢ acavreto de rescientas cenlinuere
calices e ocho haneyus, yue monli todo el dicho trigo, en esta forma;

l)(li' acarreo H.\i I)l.l{' 1‘[{.‘!'1'{[ comao I‘Ur mar, lJS nmara \r'l.'lI]'!L'."
por cahiz.

P:ll':l (o

Paca el flete y costos del dicha pan, J|"r;s.'.!r_r lo descaryar g po-
wer en o diclha Cibidad e Melitia,
maravedises por (-:||li:],

as Y :l\‘L’l'E{l.\" :,"L}I 1 lllili':l\'l_'({lﬁﬂ_’.‘i.

3

..12[

maravedises. (A 165

E{ ir.lgn debia stministrarse ])l'i_'l.‘;.‘i‘-'l'll!(‘llil‘. de Sv\'}“n. \1;
del Rio, I'] Cn!u'l'o. Aleala de Guadaira, La Rim‘f_nl.‘u';l, El
r\tul.{t}':l, a!gllnn.\' ingm't‘s (10‘ Condada de le.‘lll:l‘ Jerez, Lebri-
j:l. Uteeras ¢ en alros Ditgpitres ole 81t comiren, fusta cargar completos
log navios.

Esta cliusula ;mpm‘t:a:llisium. tiene marcado interds: F si el
Hf:r'h'pu e f;’r.'dr.[ju:' .r.f.r:j'r‘:a‘i_’ (e este p:‘r'ﬂr'alu susodicho, es demagindo,
e Lo e el dicho fr':".h:n'pu n'}.,r'e‘i'r' e se elie Nf:r.[fr”'. asi del ,l'l.'r'fi' it
del aearreio, e el ge frfrrlllf'r,

Por la tenencia de la Ciudad se rmn‘iglmrcn, al Dlll.{lll'

Q00,000 M

\'i.‘iil.\'(‘.\'. a8l pur lie Alealdia " {_’u],u.:.!n“ir: della comuo
de ofieio de justicia dulia que son a si cargo.

LA MODERNA MELILLA. —Un paseo del espléndldo Parque Hernandez

El total de lo que don Juan Alonso de Cuzman habia de
}_H.'I‘l‘;l}}l‘ por 10.\ Cull('el)ltrﬁ t“t"ﬂn. e 1.11: dos cuentos ¢ novecientas
e cuarenta ¢ nitece mil e sebecivitas ¢ oclienta e niterve aracedises ¢
dineros, nds cualvo wil ochenla y dos funegas de trigo.

Con destino a las obras e se habian de hacer en Melilla
durante el afo 1 498, ]'}1'i|1t“i|!.‘!|llli'litc en la Iylesia, y en las casas;
e en los buluartes, ¢ petrillar e alwenar, e adobar las forrves, e cerrar
ala parte de la wmar lo que fuere meiesier, fué concedido un
cuento (]L' ﬂ'l?ll‘ll\"‘"]‘l.‘ﬂ_'\.

Mirando al |:as:n]u. a ;u|uc‘]|a época de la que nos separan
]‘0}' cuntro 5‘!3108 1(\!'8“5. nao IJtIl]L‘tIl(l.\' mcenos ({‘: I‘tlltl;t' ]‘lnllllﬂlﬂji'
de ferviente admiracidn para .'uluc”u.-s F.stnpiﬁ;'m y Bnc:umgrn
([lll' tanto \"('[lll?ﬂ“ IN\I' l_’] 1t|ill1tL’ilE]llEL‘nfn (iL' \'i\'l_‘l'{fs lil’.‘ Ml.?!illil
“cgalmlu a proponer que si Il]glllll_!.'i homicianos o desterrados hu-
I);l'l‘l‘ cn I;. (__

IH'L‘_\' l]l' Armas.

ll{ﬂ(!. no s¢ cuenten en I.'.I |'|li]l“_'|'(_'l {-Il'. ](Jh‘ ;‘0() Illl'lll-

Qumh'- determinado en la Cupitu]zu-iﬁu de 13 de abvil de
l41) iill(' I\lll':l sastener PU" \'('i..\ nmeses 1';{ P[ﬂ::l (.}(: M(_‘l;lhl can

setecienlas

]la‘l'.s'nn.'l_»' mias t‘iumu'nl{l t‘.:lit:l”:_i_-. Il.’ll!f(l 1{{_‘ t.'nn\'li’
tUriese un l!a.:p(».s'.l'tu Que conservara: 5.500 f;nu‘.gus de cebadas
3.000 arrohas de vino; oo arrobas de vilmgrl': 200 a|‘1'ninus
de aceéite, 200 arrobas de |wu':u!u ('m‘]:li‘. 200 |-:uu-g.'l.-.' de sals
e gpirhanzos, e lenlejos, o halias, ¢ higos, e pasus, e almendras, e niel,
antras cosas e abasteciniento pecesarios, lug cuales ha de moandar
CONE el “l'“llr”" o s eolintad, ¢ Ilrm,uf'}‘ recalido en ello, el l'}fIJESJUi_J‘
de Badajor o la peesona gie ol dejure en s Tugor enel dadalvcia,
cune Simon de Bribiesea.

(jll(.‘r‘l':l este I)I‘I.‘l'i(\:sli l.[LH'II]TIL‘ItIH. ]1'1 1;J'I11:1 l[l' i(l'\' antes nom-
|'1'{1\=:|s. I:l {.I('? J“;guc] pl.:l'l.‘: lll‘ "\]In.'i H 1:&;';1: (.Il' I:!R Rc—
yes, y la de sus Contadores E\iﬂ)'lil‘l'.\' Juan Ll;!ll.‘:, Herudin-
(:l’illl(':, I.)ul';:ll_\(‘: \ pl_‘lll‘i.\ il(' l.);ll\‘\lilll\'l“l.

Ull:l ot i“L‘l_‘: Lt smll:lnl:l o1 ]{l.-; “[ll'i:n‘-l, }\‘ul';ll(_‘s.

Rafael FERNANDEZ DE CASTRO
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F1 Coronel Fabre y la tactica

SEGUNDA PARTE
EL GRUPO MOVIL

PRINCIPIO Y COMPOSICION DEL GRUPO
MOVIL. —Esta parte es, sin duda algunu' de entre las mas
interesantes de la obra que comentamos, por tratarse en ella de
la Gran Unidad de Mavruecos, del (‘,rupo mévil.

I"‘.x I'II‘;IIL‘;I);U fliln!.llur_‘uml. en T;ictit'(l (';L‘H(‘I'ill. q!tr’ i e8
Gran Unidad la gue wo coenla con (hnic’f.‘fra& de transporte para
subsistiv por si wmisma, Lste ]nnmlllm, como la mityor parte de
los de Tactica General, e de 1I‘I!Il<lllﬂtl a toda clase de ¢ duerras
y sobre su base, -u|u|1|.u{u a las modalidades de las campaias
de Marrnecos, fué creado el (IIIJI}O Mavil, 111]11 de fa Divi-
si61n. Su or E'uj(n x (_'] (:-(.'Ill.‘l ll L) .Illlv) I_).]\dlltlll\(‘ @11 ]a l.l()(‘ll i
del Mariseal Bugeaml, lo definié asiz «El (,Iupu Movil es
:Ig!'ll}ul(‘;t'ln de

IR ];1.\' Llislinlas

armas, dotada de los  servicios
necesarios para Imdnr vivir ¥
combatir :lia‘]m];lmuutc, triunfan-
do de las vesistencias que pm“ur:l
encontrar, en su zona de accidn;
es, pues, la Gran Unidad elemen-
tal en Marruecos»; su org:mi::l-
cién ('urrl‘spnnzlc ala de la Bl'isn-
da Mista y it la de nuestras Co-
Marruecos,

V:\rla];lc su CDillI!USICIL’\ll' tanto ¢n

lumnas  en siendo
fuerzas rcgulm-ars como it’l‘L’SllI(\rt‘s.
«Su fuerza. estd caleulada sobre
ML‘L[;[‘H t;iﬁi}llll;l‘it‘\',

1 i)ﬂl‘lillll.‘.l:l lj{‘ Iil mision l'L'IIIl:a!‘

Iﬂ I}RSE tll:' s

¥ prolm];]cs resistencins,

La comlmsiri{'m de un (::'nlm
M(]\'iL es la siguicnlc:

De tres a nueve |:::I:|”mu-.\'.

De tres a sets batertas.

UI}O O (}LIS t:scumh-mms.

Uuna escuadeilla de aviacidn.

Las llamadas «fuerzas sn|>|c—
tivass por los franceses, (M:\j-
zem, Goums ¥
Ll.\l’l-s) son

Pm‘tidm‘ios o
tambicn \l:u"ml)les,
por tl(_‘l)l:lll_lt:l como los Rtgul"ues
de la importancia de la misién
a.\lgnat]d al Cru':u Mavil, pero
wormalinente estin rcpruxcntm;m
por:

Un M.zlj:em {150 Mciumuis).

no o varios Goums (com-
puesto cada uno de ;;-5 jim:h:x D de 100 a 150 fantes indi-
genas).

De un nimero ‘lmprec].\'n de Partidarios (_I(]a]ns‘ o Harcas),
Los servicios cmn|u-cm|cn el Tren de Combate y el Con-
voy: iltlut'?} formado por:

Un (;I'llllu de transmisiones.

Una ambulancia ]igcrn.

Una seccién de municionamiento.

Un destacamento de :a[mdm-es.

El Convu} se compone de:

1 renes Rvguucnl.tim

Ul‘ L(.I]l\’(‘y

C{III]])allll.lb t.I I.Il h’.‘lll!CIlLI{l.

(|1'II|

st ll:VU, t()nsllluulo por un (71 lIl)U (Ie

Surv;cio.\' de Vl:tur;narfn, Tcsnrc:-f.’t. Correos etc.

E| conjuutc: {||:| Tren de Cum;mtt‘ b Cuuvuy se denomina
«Grueso W, cmllel;iéndmc mluél, durante }:a umrr}m, en la Av-
l]”(_‘l'ia Yy RL'.S‘\‘.'I'\‘R clc ]nfxullvl‘fﬂ., m;enl!'ﬂs (juu este: o illll.?ll?l en
la L'lsc Imsln }:\ ”t_g l(]‘l de! Crupn aosu et.nln o m‘nr]m con éI,
dentro del c]t»]mclllvn de l‘l‘li’l(‘ltlll‘l' o a wtﬂ&uuu{m bnj() Iu
E\CUI["I. (]l._‘ n }3 lt‘IIIl)n. IIENLI(\I(IO (.ILI (nupo ML)\ lt

__(']j Vease el namero de agosto de 1931,
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El coronel Fabre

(1)

en M&I‘I‘UECOS

Como electivas la Unidad mmli:mlu cuenta con unos b.ooo
lmml)rm }' t|l.‘ 5,500 a s.uuu (‘;111(‘:2\.\' dr_' gamu{u. ('LII'l‘t‘.\iI!()ll—
dientes al li]m wedio de su cmnpos;cidu que es;

Sei.\' Imm”nnes.

Cuatro baterins de montaia (Jus de 65, una de ;75 y una
de 105 m/m).

I)D.‘i l.?.‘il‘ll{\i.ll‘Olll!.‘i.

Una escuadrilla.

Dos Goums.

Un ST’III)Q Llc 200 Pmtid'nim

Un NL.;J em de 150 hombres.

Servicios.

ARTICULACION DEL GRUPO MOVIL. — La
I'I'I‘ilnl'l'll l’l'l'}]'lﬂb"l(‘iL‘;lI ll\lL‘ 18 I)]leltl‘(l nuestro ll‘;llil(li.\'t{l o ](1 lll.?
[(‘:JSL‘ debe o né fraceionar el Crlzpu Moavil?s. Ambos sistemas
ticnen sus vl.'nl:lju.u y sus inconve-
]‘.l-li:lll(_‘.\', pero antes dr comentar

la teoria Fabre, hemos de hacer
la salvedad de (que esta la refie-
re en grnu l:ul‘tc :ll [ t‘L .\'i(‘u CLi-
dro del Grulm Mavil en marchas,
consistente en tlll!lll el sgruesow,

‘&1(1”!‘:“.1, Aluc‘llﬁu.ulm‘ls b RL‘

servat de Infanteria por cuatro
].r'lt"l”oua-u en sus I‘Iu'llh_s de Viln-
Suanlm. lancos y re ,usu.u:lu
}‘\ll_‘ dlslmbatwu n:s]wndc it
Ha unwepcnm ]n‘\_’nmq mey em-
|:|1‘4n|| por los |mmesc~, e sis
guerras ul]l.mmlc.\, al operar sobre

terrenos “Illll_\_\' i (I]H!II]HLIUS'. con-

cupci:':n ;111]ic:uI.1 también en terre-
no montaiioso sin r;g;:lt-: :l]guu:n.
cOlno ]U tl('lllllL‘.‘dr'u l.'l }IL‘(‘IIH, lI(_‘
l.lll{..‘ ({(.'] L‘T:’I\ii‘ll LI;:‘]JII.\ETIVU L A I'I:I‘d_’i
lllllt'Il:l'\' voecoes :II l.ll'ill.‘ll llt‘ l'l!i!l[l.‘l—
te, o fue .ms[ituiglu. desde el mo-
mento de e.m}n'eml.m' Uit operi-
cidn, per el fraccionamiento del
Grupo en dos o mis :ngrup:\c;rnwﬁ
pitra elas, a la ﬁl\!l];t!:lt!, enlre
otras, la de presentar al (-num;Qu
varias cabezas dJe culmun:u‘, {{L:‘i—
orvientarle sobre la diveccidn ver-
(.{.ull.'l a del ataque pr lmlp al.

Tal fraccionamiento ha sido
un||:|cm|u por nosatros en nuestras
(1!'!]\;\’:1\ (A 'IIHIl Il_l 15 l]l‘ 1 |J._‘-) "l\- ;“
de los ue solo citaremos el de Ta
columna G udl_d en varias agrupa clones pies LL-Ln, el din 23 de
wphemlnu del 1y 5, en l.llJ(_' fue aleanzada, weas duro y 51n|mm
(‘()m]mte ]l lmc.l M(II'IO INTevo, (_, il(ll'llll\l, Munl(' M.l]mnu

No quercimos demostrar con este comentario v :'Tculplos el
arcaising [it‘l cldsico (‘llJllllL Vibque en terreno nu:ln] wlo, Hano
}' IIC‘S(_‘I'{H'U I!l‘i..'_'iclltil lll(!lltlit[lll.‘.ﬁ V{'Il[:lllil.ﬁ. ('ilIlII}I‘I‘iHI(]:I.‘i l}{.‘ll‘ IAI
historia muchas veces y ante eucmigu sumamente mavil 4 audaz,
como lo es gouemlmuule, el islamico.

I.)Hl'_" L'I ('lll'l.'!llL"] [::I—

l_lll: (:IllL t'_‘I (-:rtlll)l} hi()\'ll EII]IIIL"II.!() IL‘llilIlIl} } {IL‘NIIIAI-:‘II!L!(’I\(’ Ly

PI:I ae] \’l}l\”l]ll{_\\ a nuesiros comentarios.,

EI tIls{)osrU\fﬂ LIL‘ g‘n'u]lu ticne :‘Il \'t‘lll.iJ.l l]t‘ t'll]:! J B |!(_‘lfm tamen -
te I.i lIlll}L‘{llIl](‘lll.’l {_Itll..luf_l_‘ I‘I l!l.lltll.l (llf 'II}[O\IIII l(ll”l, I'}()lllLll—
‘Iﬂill H (’lll)lcl‘l(] (IL tl’.‘}ll.\ \Dl})Tih’l, cug l!lllllel.l i_]IH' sen 1(! (illt‘{il()ll
del alague {'I}{_‘IIII&O“ sus inconvenientes l‘llll\nlll en la Illlﬂ. (lu
.IIIII]II() hL‘]ltL \ en ser I-l\nl Ii Il‘ II\ flll;lillllll"n l'll('lrllqd\‘
])n\hlll({osu 1[Il.‘(i1.lll mmente o 1 1TH ||Il:|l|! a olensivas ¢s en suma
“mis un tllslmulll\'n {‘l' I}l.llllll fue l]{_‘ HIE llllll'“

l'L\hw nconvenientes se atenman fir HING AT |lh{n :II (;t'illm ©“n
dos |;uhn.- (,|1||;0 de maniohea y (nn]m de convay s vonstituido
éste por l.l mnpuhmuuld Hienos L‘l Tren de C n|1||r.|!1 Vo e“.ll

ta de un l).lldll{‘lli a lo menos y ‘“l"e]‘ por los demas clemculm.
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Lil (]OID!'OSG l’l‘{lCI[c" llﬂ (Il_‘(llo.itl'ﬂ({o a l]l|l_'5tl‘0)' CD]G[)UI'G{]U‘
TES Cille en caso dL‘ temerse nn ﬂlil(llle, (.lll'l'ﬂ“tl: ]Cl lllﬂrcl‘ﬂ., 25
]n-efuril_)]c no dejar atras al convey. aiin con escolta. En cambio,
iuna ves en contacto con Cl e“e]]li.go 52 de‘]e .'iiell.lpt‘e Collslitllll‘
Ta Agrupocidn del Co:woy, fucrtemente escoltada,

SOI'I numerosos lOS CTILS08, -‘;L‘Slflll C] ankor t[e I;l (‘Ti'l(‘.l;(llle F3]
Mﬂrﬂ.\c)), cn tjllc l.‘l Gf'lfI)O Mdle ([f_‘[)e fl'a(:(‘.iﬂllal‘e 1 Vﬂrias
:lgt'l‘l){lciolles l)al'illelﬂs. (]‘.‘-\'(}e QI momenta (le em]_)l‘ell(l(_'r I:\ Inar-
c]m, €5 ([Qcir nuestro caso, antes n}u(“(]o, de P!‘eselllal' :ll enei-
SD Vﬂl‘iﬂs Cﬂ[)e:ﬂi-s (Ie CO{lll]lllﬂS, |]|‘l:\-';en(!0 e] eﬂ.'l]-‘leo (.Ie esta SQIU'
Cil."lll ID llli.‘i]l]ﬂ I'I.ﬂl'fl terreno I](IIIU Y Dll([ll]ﬂdo L!Iu: P{i!'{l lﬂ Ml -
lﬂl_lﬂ, Y Sielldo IQS ])]'Ellcil)iﬂs l.[L‘ Ol‘SaﬂiZﬂCiO’ll. frﬂcciorlam'll:llto }'
EINPICD i({éﬂticﬁ.‘i a 103 Ill‘e.‘ill'ﬁ.‘i, 1105 €XC1sa Com.enlal‘]o.\'.

DIVISION Y GRUPO MOVIL.--Cuestiéu ma y deba-
titlil [lﬂ 51‘]0 I"l l_'e]{llivﬂ ﬂ] CI'I'II)ICCI LJQ Iﬂ. Divi.\'idil Cl[l‘ol]efl (411 Iils
Sll{.‘,l'ril.\‘ ('.Olollifllel_s y lllll)’ c.»'pel:i:llml:nll: 1 Mﬂl'l'llecoﬁ, llloviéllt[ﬂv
20 ]ﬂ (I;SCIIS‘I(I'“. Cll-‘l'e i1l Clllpll.'D COomd Cl'a“ UI];{‘&](‘ O 0 e rn (l(_'
(lﬂs Gl‘“l)o.ﬁ Mévi[e.‘i. Q"Q L’{ |ll‘l}l>lelu(l [k ] Sie"lpl't‘ e fll:lll{l]i(lﬂ.(l
Io clemuesh‘:m Ias Posilri“dudus ‘lu sn empleo fuera de Ia Mates-
Po!i, en consacuencia de vaa grave crisis en el exterior. ya que
racones econdmicas, eatre otras, ohi;g:m a ne mantener en las
COI(’)]IE“S Sitl efﬁ(‘li\’o.\' !):‘npor{‘iona}us o ]ﬂ 5;[1]“016[1 Pl:l[fticﬂ 'Y
]]lilit-’ll‘ (.le] mwoento )' (l[ .Q(Irgit‘ [ﬂ -'lpl'l:‘l]l’lﬂ!ltl.‘ I‘Ecesida[[ IOS re~
f‘uer:os ]1:11)1‘;’111 t[c ser lmu:u'os ¢|cl Ejército Metropo“mno, b
ne podrin ser otros gqne Divisiones o Bris;ulas Mixtas. En
1925, Frauncia envis a Marrnecos varias Divistones, tentendo
Sit!llllll'e l)l'l'_‘l']fll"'](lﬂs 1 ]ﬂ MQ["L’I])O]; IﬂS Ililll]ﬂ(]."ls {lD 'Ollll'e .Ml:l' [}
¥ Espm‘m en distintas ocasiones reforzé sus efectivos marcoquies
con f“e\".es Bl';sf\das M;?{\:ls }7 ﬂli\l Con .D;Vi.‘iioﬂcg [=4 I 90()-

Dice el coronel Fibee ne el emp[cn Jde la Division, a la
manera clasica, Hlevaria consigo la distribucién de los efectives
t[(!' ('ﬂ(lﬂ Bl'igﬂ([il, (1} Iil ("ﬂllt;l.[ﬂd l'lE(?{.‘s:tl‘i:I. l){ll':l ]:] Cl'(‘:lcit.'lll (Il:
1A reserva, ll:ljo ]il!i L’)\'ll\?\\t‘.‘; (l;l‘[‘.(‘i\s \II.‘.‘ Gcllefﬂl Div]sionﬂl“o,
ala que habria que afectar li Avtilledia, Aviacion y demis
EIQ“IC“[OS ‘.]E osin Gl'ﬂll Ul]ili&l(l. .

CDI] l‘elacic’lll H | ]-’\ Illfﬂlltel'iﬂ. tillllil I-'I L8N I‘Qiistellciﬂ (.IIIE
en el sentido de la ]}rol‘umlid:u[ apoue ol im‘igmm, es evideate
c_lllt.‘ ]i\ Cr@a(‘i(’lll {IC I-'l t.'ll (I‘IV;S;OIIHI';&I £0 (l'ﬂ!lllce el e l.l;.\'llli-
]llll?;(jl'l '.[e !:. fill):lcil[.‘lt] CDl]IiIﬂl;Vﬂ (]L‘ S0 Bl";g:lt[;ls. C(_'Il'l'ilf:'l](ll)sc
e] l';esgo l.le (llle 'sl Iil ;lltlﬁl‘v@llcic’bll dL‘ i\Cll.lC”ﬂ. eF IICCC!'{ll';Ll LM §
tl\t't.[iﬂ, A Catst ([E[ aleji'll“;c!lt(l (Idl l}lllllo (le {'lp]ic:l{'ic’ll'l»

Cr.'nl reslieclo a Al'ti”cri:l, ]1:1])l‘ial (!Ile |)rEQs{:I]IIeCn~|‘ (1143 jur_--
g0, (p|au Je eu:p]co) y ello darin vna rigide: al de las Bl'igudm-_,
con Pel'jll;c;o (!e Iil illi(‘.i{]l;\"ﬂ. (IL‘ S5 Cﬂl“;iu(lﬂllle.’i Y llL'I l)Il’.‘l'In
'rellclil'llielltl) l[e sus llﬂ.f\li(lg l.[l'.‘ i'll"l.“l‘.lbl'l‘

A este l'csl‘ecto e L’I tl'ill'lf'j() (]llc comeniamos  5¢ ll'ﬂll.’i("l‘;li{.‘
in l)i’ll'l'afﬂ (IC[ ES‘III’.[;D, pll[)]ic(ldﬂ [L1§ ]ﬂ ((RL‘VI[Q ]“i]ilail'c i‘l\"lll-
calse 1926», de nuestro compiiiero de la Escuela Supurior de
Gllel’l'ﬂ fl'allcesﬂ del COIllﬂm.[:lllte Jllill, L --."‘C]lll.'j(ll'lt(_'s i)!'()('(_"
dimientos deben ser evitados en Mareuccos, doude por wuy ehi-
caz que sea la investigacidn {infocmaciones aérea y terrestre) el
ellcﬂligo no l‘evelﬂ R1tEY Vel'(]ﬂt[el'nﬂ l[‘IQI)OSiCil)“CS Sillﬂ on l:I mo-
tmento f.]l.-] cnclientro, per ]o cunl I:l m:m'lol_)ra a coucel)il‘ es de
wtina hora, exigiendo amplio espacio, golpe de vista y decisisu
para modificar, en el acto, direcciones, ol&jctivos ¥y aun para
dejal' S'll.l efeclﬂ; Si f'lel‘{l ]Tl'eci.‘io, ciankas ﬂI;SI)OSEC’IDIICS il:l!)il:t‘:lll
sit[o tnlnﬂt[as Lle antemanoe» . .

Resulta, pues, la intposicién de cmp]ear las Br[gadas por
entero ¥ la de l‘elmrtir entre aml:ms lﬂ Arti”el‘l’a Division:lria.
con arreg]o a las ;esis_teucias presuntas., Q_Qué pape] (]uec]a. prres.
nl Genem[ Comalidante de [a Diviston? E! muy import:lnte (Ie
CDD['([;“;IC;I:’H\ (l(_’ CSi‘Ilel‘:OS (Ie Iﬂs Brigﬁlc‘ﬂs, 1101' ]{1 l'e[)al'tici(sl‘ (]e
misiones y 011jetivos, Y- st ha ]ugar, la ﬁjaciéu de un horario
correspmu{ien!e a los altos sol)re ]05 ol)jetivos intermed[os. Ade-
mis al conservar la aviacidn en sius manos resla st emp]eo en
Provec]m de sus Brigadas ¥ por iltimo puede, salvo el caso de
existir boenas comnuaicaciones, asegurar los aprovisionamientos
llc ﬂ(lllel]ﬂs‘ -

Esta solucién '}ptcrl\!et'“a es indudablemente fa mas nlzl‘opia-
Ja, [Pres ann c:tanJo e] Divisionario sacrifique e] instrmenio
que, en las Sucrms'__rega_l__lares, o5 principio fundamental Jel man-
‘.]0, Iﬂ Rl—‘,\'el'vﬂ, e chiﬁl»io E10) ]nlel'\’ellci.én {l]ltcl"lo[’ 'Y I)(‘esellc‘lﬂ.
(lll'l'ﬂ"te [ﬂ .’lccién. l)nl" A S;tuflcid“ cn ]as ;lllllcdiaci(_’;l]eﬁ de ]as
Brigac]:is yue e]lja, le dard ocastén para tntervenir oportia-
mente si fuera precisa. Ademas, anade Fabre, s1 es Principio

admitida que el Crupo Msvil, autdnomo de seis batallones con
]a Ol'gnl‘i:'lciélt antes exl)resﬂd(l, reune CDlld;Ci.Olles l)ﬂrﬂ Venoer
fas imayores reststencias con que pueda trepezar forzoso es admi-
tic Ia rcpm‘t;ciéﬂ, entre las Brig:l(]as, de la Artlleria ¥ afin de
los Sevvicios Divisionarios, a pesar de quee cllo sea en perjuicio
lle 1:. :ICC[L’)I! l)er“;ollal (Iel Ceﬂ.el'ﬂl, )'a. qlle (111 C:lml_)io a.] gﬂnﬂl‘
la de los Brigadieres se beneficia la maniohra ex ductilidad, o-
teacia Yy l‘apide:. .

TERCERA PARTE
DOCTRINA DEL GRUPO MOVIL

CARACTERISTICA DEL COMBATE QOFENSI-
VO EN MARRUECOS‘-—-}‘E:&QSK' una docteina ofensiva,
ante ¢l indigeml, diferente de la euvopea? N, atiema Fabye:
[rero el combate tiene en Mareuecos caracteristicns muy precisas,
yue modifican ¢l ln-ocedimiento ofensivo enropeo. Aqui los
elementos de Lo nfensiva (naniobra, fuegos y progresion) se hallan
modificados. «El factor maniobra os preponderante en African
no solamente en un ala sine en el feente, pues, come sabemos,
el adversario no lo [resenla conlinro, ni escalonado en el senti-
do de la pralhum[idm[, impresion:’uuh[e [gua[menle; el deshorda-
miento por In:i :1|:|.‘; que I:l filtracidén por cualtluier ﬁsi‘.ll‘a yue
presente en su fl‘l’.‘l'lle‘ «FBu Marrsccos {:I movimiento es prepon-
derante sobre el fuegon, al contrario de lo i sucede en Eitro-
pa. ])r;n(‘ip;o resll]t;tnlc l.[L‘I ])m[cr de I:ls arnans :llltonu’aliras, l)ajo
cuyo fm.-gu no se I}ll{.‘l[(_' marchar, ntain en formacienes muy
dilaidas, salve, clare es, Ia |n-evi:| neotralizacién.

La superioridad fuego se obtiene con la combinacion del de
las armas de apoyo y el de la Infanteria cuya pa‘ogresién resulta
lenta, v que tiene gne alternar ¢l I‘uego con el movimiento:
revo t;ll |cntit|u1 no precisﬂ ante enemigo (lomt[o so]muente
de tusil cuyo empleo es mortifero sino a distancias inferiores a
103 400 mMCtros: en su Cousecuencia el tiro (]e Ias armas (le apn
dirreto. Artilleria ¥ Anmetralladoras Y en algt’m caso el Mortero,
I‘J:l‘ih’ll‘ﬁ para olytener 1:1 superioriclac] Je fuego n[eseada. faci]itando
la marcha de Ja Infanteria eviidndola pérdidas; por lo tanto la
Lafauteria, escaldn de I‘llegos, «debe marchar rx’ipida hasta los
400 metros, constitufemlo sus fusiles aluelr:t”:u‘oms uUna réserva,
para casos precisos, ya que el iuc{igenn se Tmprestona fuertemente
aute un enemigo que marcha adelante sin [suderlo detener».

No se trata dc mcnosllrecim‘ e‘l fllego a¢|vel‘so ni (‘e descuid;lr
el nuestra, sine de vtilizar este  difecentemente Y em provcclxo
dl:l movimienios,

Esta Slll)ct'i()l'it[il([ acnnsejé al Alte Mando la reduccién del
nimero de m;’u]ninas eu Jas compiins de Ametraliadoras que de
die= y seis pasaron a ocho, e igmtlumnte el de los fusites ame-
tralladores, contando actualmente uno por seccibn, en lugar de
los tres reg[:lmeumrios en Elu'o]);l. Esta rediccién ha sido en be-
neficio de Ia I.‘ngurc:a ¥ no lia perjmlic:\do al mantenimiento de
Ia ,\‘upcrim-h[:ul de fuego. que acabameos de aludir,

T caracteristica mas destacada de la Tucha en Marruecos
es la hnportancia Prhnordin] que tiene el combate préximo. Ia
]\istoria tlenmestm que eln fllego my €3 ]ao mas iluPortante; Ia vigt-
lancia ha de ser extrema, porque la mpic[ez ¥ violencia de ?as
ngresiones ¥y contraataques encmigos es opuesta a la lentitnd que
tienen [as fnerzas evopeas y aiiu regnlares pava la reaccidén; es
Precise, pues, Hevar la vigi!ancla al maximun, aJoPtanclo dispo-
ailiveos de &‘(?g?u‘idrld que Permitau evitar ]a sorpresa y contar con
pmcedim[cntos de combate seguros ¥y r:'lpi(]os para parar en seco
la reaccién adversa, ya que son maichos los casos en que estas
reacciones y agresiones se presentan en Africa,

En resumen la base de la ofensiva radica en: FEl sentido de
manichra ¥ el movimiento, acop[ado con un método de combate
Préximo, correspon&iente a la tactica de sorpresa y violencia del
adversario.

En ca])itu]os sucesivos se analizan los conceptos: Toma de
contacto, combate en General de la Gran Unidad Mm‘roc_luf ¥
la de sus distintos escalones. combate de noche etc., no perni-
tiéndonos el cavicter de simp]es comentarios que damos a este
tral;ajo an:i[iznr cuanto, .s‘ol.)re e[ enunciade <|e. diclos temas, ex-
pone rruestro t“sl[ngui(io tratat“-;t:l o una sec;”e: vcrdaderu-
mente ejemp]ar ¥ en la yue da celieve a su competencia, que no
didamos en calificar de iusupeml;le.

J. Martin PRAT
(Contintard)
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DIVULGACIONES CIENTIFICAS E HISTORICAS

EL HENNE O HENA, PLANTA DE USO DIARIO ENTRE LOS MUSULMANES

Desde la mas remota anligitedad viene usindose por los
arabies la henay debido a esto y a la importancia de Ia planta, nos
ha parecido logico, ofrecer a los habituales lectores de Arrrca,
algunos ddtos de indole diversa, que les permitan tener idea de
ln misma,

Los botinicos modernos incluyen hoy la familia Libracens,
dentro de la subelase Dialipetalas superovarias, (eon pétalos li-
bres y ovario supero) serie diplostemoni (o sea de doble nlimero
de estambres) y ovden Lifrales, (cuyos frutos tienen los carpelos
total o parcialmente abiertos), dentro del cual estd ya la familia
(que nos interesa, en la que se incluyen 2510 especies, correspon-
dientes o 26 generos, de los que tenemos en Espania el Lyl v
Peplis y en el Protectorado, solo el primero con tres especies.

Lia Henna de los avabes, parece ser ol Cipro, Cyprus o Copley
de los antiguos, aun evando no todos crean que el cipro de los
hebreos, sea la ulhenn de los egipeios v admitan que su etimolo-
vin deriva de caplienr o drbol del aleanfor,

Para conocer Ia historia bibliea del Cipro, es menester remon-
tarse o la época de Salomdn, quien casado con una hija del Rey
de Feipto de gran belleza, mostraba extraordinario atecto, por su
querida Sulamitis. Segiin los autores gne se han ocupado de este
género de investigaciones (11 en algiin libro biblico, vemos va
aludirse al v o cippo antiguo, como sucede con motivo de ln
turdanze de Saloman en presentarse unte su exposa, donde aquel
In cinta endechas de amor para diseulparse. mientras ella le con-
testn «racimo de eipro es mi wmado purn mi, en las vifias de
Fngaldis (Cap. 1.7, ver, 150 A su vez vemos mencionada la misma
planta, en las siguientes palabras: <tus recuerdos son vergel de
granandos, con frutos de manzano, cipros con navdo (Cap, 47
ver 15, palabras con las que el posta Salomdn amante de su
esposu, ensalzaba la belleza v perfeceiones de la mismau ul cuarto
dia de sus hodas.

Eb eipro ern muy estimado en tiempos del patriacea Jacob,
suponiéndose que esta planta fuera una de lus que intervinieron
para embalsnmar su cuerpo, segtin orden que diera su hijo Josd,
puesto que cra una de las empleadas en aguella dpoca, adn cuando
para algunos interpretadores fuese el aleanfor.

Ll eipro ern cultivado en los jardines de [a antigiiedud. comao
en el de malomdn o en el de los polentados orientales y farma
parte a su vez, segin los Santos padres, de la confeceion de cien
libras de mirra y aloe, que para embalsamar el coerpo del redon-
tor, se proporeiond Nicodemus,

Lios autores irabes no estin conformes en In interpretucion
de la palabra Copher, Abl-1 Fadlo, basandose en las descripeio-
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nes botanicas que dan de In planta Dioscorides entre los griegos.
Plinio entre los romanos y posterinrmente otros, creen tiene que
ser el aligustre, en cambio Ben Meleh dice qua la planta no pue-
de ser otra que la Alkanna oriental o Hewnd.

De todo lo expuesto resulta que la plunta eitada con el nom-
bre de copher en la Sagrada Fseritura. es el lHamado por los
hebreos y Plinio, Cipro vy Alhaack de los drabes, o sen Alhein e
Fyipto, Alkanna oviental o Hepe, planta Hamada cientificamente
Lawsonia inermis dedieada al cultivador inglés Lawson, Litearia-
cea de flores de un olor fuerte v penetrante, de In que con fre-
cuencia se snconiraban sus restos en las sepulturas egipeias,

La Lawsonia, es una planta avbustiva a veces, con ramas cor-
tas v transformadas en espinns: lns hojas son opuestas, lanceola-
das, enteras, lampinas y eaedizas; las flores que son blanco nmae-
rillento o de color rojo ladrillo, tetrimeras, tienen el edliz apeon-
zade y los pétalos carnositos; estambres en namero de 1,5y nveces
doce, dispucstos por pares, rara vez uno a tres episépalos; In intlo-
receneia es una panojn terminal vistosa, ulovoesa, vecordando por ¢l
aroma al agracejo o la levadura segin otros; el fruto es indehiscens
te, mayor que un guisante: los cotiledones de las semillas planos,

Los antiguos le Hamaban Kypros, v en la Antilla reseda.

Fué importado a Fspaiia el hennd el ano 1752 v ge le conoce
con losg nombres de alhena, allieaa v aleana,

Il henné es cultivado en diversos paises como en Marruecos,
dedicandose & &l mis de G0 heetdreas, ceren de Ridi Alit, en
Azenmur, pero estn cantidad es insigniicante parn el consumo
que de él se hace y es necesario importarlo, giendo el mis aprecia-
do el que viene de Tripoli v Tinez.

Lin raiz de henné es de color rajo ogcure, tiene sabor amurgo
estiptico y se emplen como astrigente. Las {lores (tnmar hennd
se utilizan coma perfume. Los fentos son emenngogos, Las hojus
so emplean como Wnico de las dleeras,

Mezelado con la zanahoria y el enebro se emplea para ecombu-
tir la sarna. _

[ias hebreas la utilizan para teiiivse de rojo manos y ulias,
como sintoma de huen agiiero, aun cuando se lo quitan al dia
siguiente; esta operacidn la llevan a eabo dentro de alguno de los

ocho dias que dura el casamiento israelita.

Las aplicaciones tan interesantes como clasiens del hennd
para el tefiido de manos, pies, eabellos, entre las musulmanas,
‘ueron expuestas vi e tiempo el o estros tr
fueron expuestas va hace tiempo en uno de nuestros trabajos

Joaquin MAS Y GUINDAL
(1} Flora biblio-podétiea, |. Gualberto Talegou, 1871,
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FOLKLORE

EL FLUS KAIAMEL EL TREK FEL BAHAR

IEJO
])1‘0\-1::'1»10 arabe, cu-

L El dinero

con llt'll{!\

ya ﬁiSl\!llv;kdt\

Ilﬂ.i.'l‘ i"'.lll'li['l(l.\ il{l.\lll ¢n l'.I

marn Il:li!;il[l_‘ iIL‘L‘II(’! con -

!:rnmler al humilde « jarrazy
MUIL’TIIH'(I "

‘_\‘_;('U I}(\‘IL‘I' 1!:.' :l('HC] \'“Ii{l‘ltl

la virtud y mi-

clemento sin el coal nada
¢n I:l \';II:l l)i_llff:l l'l':ll;::ll‘.‘-’(‘.
Durante

tr::i):t_i:uin con vwn]m{eru te-

VIr1Ios anos Ilill){.‘l

s en ii(!lll'”{l I;L‘Iull?-:';l.'l
suya (IEl :.-L'ILII .F1 . arrinzi
v suh 1(1(: m” ]}H\’l('IU!lL».
Ilul\hl IOQI.U retr L‘} (immu
.-\[Jiun:n'l.u para L.’l !-“5” Y
costoso \‘i'\ju que I1‘1I|i'i I‘lL‘
cho, ya qque L\ lUIIl{H‘IU]l
pr lmcn\lt'\l que ¢ \lgv vI Pro-
iet.l. a I('n. ilt‘ltgllnnﬁ que
van i visitar su i, es Il
l{[.' I.lIIL‘ tu(fna lna quln5 (ne
se UIIS!I‘.IL‘II. Senn \llh {q‘l{.!ll"
con l.{lru_'I(I ({e I.I l}lupler_l.lnl
legzll X EXCI[I\';\"\ d:_ cada
uno. Por tanto, qre Illt{{f b
iy ll:';{ilull(n era el nrqu”u
de Mcr]lmur:n.l, ail(nd Ii-lt.ll,
:11 regresar Tctuﬁn {lo s11
]w!‘cgt"umcit.’nr a I:l M(T(‘:'t.
pu:' I:ill 1:1 mni"l(‘iﬁu (1r
'tmla su v;d:t, s dinico
R:l‘lu!u LII.' (‘rv}'r_‘n!u ]l;l”fl]‘n—
se H:\liﬁfccl‘tu bi L‘l!l\l]'l‘li(l(] s
ilclu‘:r l.l(: I‘Iui 1\1::[10111“:\:\0.
T'u\{:\vi:\ 1‘{:(10!’({:‘\[‘:\ con ¢x-
tasts l"l'i imllrc\'-l(uw\' 1'1.‘(‘”1;—
II ias en ei CUrso (Il: 'ullIL‘”.l gl"ll'i\_ll(\ﬂ.l, ln_u_qtlu ae mn <1L10 llul.)l...i. ren-
uu!uen ] 1 (‘Itlt!.ll.I santa a tantos m:” ares (Iu tiL‘\l:lu-s pmcm'cnh 3 tlu
tﬂdn r_'l Iﬁi(lln Yy con |£_‘1\.0|nn: 1l'cnmlnn_'|1r.u. su l)ll’_q"‘ilsl ante Iﬂ.
[\ImI'n.l de Ll Gran ML“([llit"l Pr::u Iu que mils ]l ll lq'llm s

amaor I)IUI}IU l'IIlUI i, eran I'l\ mHmerasis ('III‘:](ILI':ICI("III’.‘\ (.lIIL con

€l tenian |us (‘J.um_m 0 (..dlhltl.'lil.\] mwmlno.s de su cmlmm(mn
y los respetuosos usa]a:nnu]ehsn ue le ln-mligaln;ln todos sus
deudos y amigos.

M:ls, t!cigl"lfiﬂti«"llllt‘lliﬂ ]'_',] Hach Mohamed ]ml\i.l vitelto
como es na |tur.d con mile Im menos dinero (h‘] que Hcvn para 1'1
Vl.'lFL v .l.i encontrarse de nuevo en su ]mgu. didse cuenta de Ia
lriste ll?ﬂ]l{].l(l ({L‘ £ qu.nm situact 161, mis misera que antes, -'11
no Imdcr comprar (:1 te y el azicar con que u!lseqn; Iy corres-
}mudr a las atenciones {!e 1(1» que venian a d’n]c la enlmr'ilmt‘n'l
por 511 1 E\'.' ]‘N:H_Qt llmnnu

No ul\st;mte. S0 \.nf\n zado us]xi\‘ihl no habia decaido Yy con-
ﬁ-lm{a s:uupre en !.\ prntecc:.t'm b 'ijllt.l‘l. de Al'\l\, se  propuso
”1_\"11- a cabo una qenm! idea nacida del vic \Je ¥ que, de reali-
sarse; le lu}mmn de honores ¥ nq::e::lm Pan e”o. pocos dias
{||::puu invité a varios dr' sus mewres '!.mlso*- a cenar, prome-
lwmln]e-\. u.lat’ir'ﬂ la-. m.u‘zw:”.ts que en su excursién a Lt Ava-
Ism Il lln:‘l visto.

CuamIa ala meu: ¥ aleslmés de una frugu| cena, termind
El l'IacI1 M(l]l:llltt‘[{ dc Iml\hn'. Iamentose :le su triste suerte b
de Ia escases de SUS recursos mi:str:lm]n i S8 invitmlns ]ns restos
&]c uni torta (Ie cebada como dnicas Prov[simle.\' para 4:11 rsiguien-
te dia.

—Sin eml»'lu_o —les :]110———51 Yo poseyera I'I‘It].l nis que
tnos cuantos tiuc.t(]()s no iar([arm mu(‘}m en ser I)rm‘lmnmio Sul-
tan :]el anmly

—'QIN: nuestra I‘.\CII{.{‘I(’;(‘)I} y tu lJIIE]Hi suerte con !(\ ﬂ}‘l.lt].’l l.lt‘
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MARROQUI

Alah lo ]:crm'll.'un,. ]c con-
testaron .'it;‘glll‘u.\' l](: {ltll.‘. l'.l
I:erz-g:-inc se L']l:llu‘l.':i]}:l.

—No toméis a Imt'];l ln
que digo. Prusi:\rm.\‘ ese i“-
nero y veréis, .. afirmdé se-
viamente E' H"tr.ll

—Y

tredainos esos (Ilu':u[::.\. (illc

sl nosolros te en-
recompensas  nos  otorgards
en cambio cuando seas nues-
tro Sultan?

— Qs hiavé Caides y Ca-

LH% W :II l'll(_‘ nils l“ni_'l'l'l 1rer

(ié Iu: nombraré Gran Visir,

Cmnpl'und;cmlu Sty ami-
gu.\' ]:l 0|'.lg;r|u] manera (1{']
Hali Mohamed de |!m“rlvr.
L“IH_‘I‘U. v:t“ém‘.mc de aque-
Ha estratagemn, |::|.nié1-0ust'
de acnerdo pira nyull:n'lc
l"l'lt\'k_‘ hll'ltl\ 1'l‘:\l\lll{{\l\i\ 511
tTﬂlHlj(\ } COn l\i({&\ lll colL-
flanza que les [u\piml\:l su
e v \r- .ﬂl.lllllﬂl'.'ll.li{ ('OLIII;'
cién de I].:Il‘]l, uno Iu entre-
otro

gé (.“L': ({Ill‘:lliﬂ.‘i. l_'l

veinte vy asi todos Lasta
b

com ]JIL‘I(I ok CI'E(‘EL!-(I sima .
pl.'l'l!

gllll&'lh Llfflj [IIJ\'L‘]'\'HI'OI] con

t!'ﬂll.‘i('ilTl';{Iil.‘i al-

extrafiieza que ]:1 tienda yue
miuél tenia en el zoko esta-
ba ¢1cm|:r cerrada y pre-
3”1:[.1([0 un vecino les infor-

mo, ll!IL' E1 }{.It]l i

1111’_‘({ ilill!iil mm‘r!mt{u I‘h‘l{';:‘l

l.\‘l.l -

varios dias a Ft':, la c:zp;‘ml
del [mptriu. cOn una cara-
vana de mervcaderes.
——1:\:{[(»- nuestro dinero!... exclamaron. ;Mas, m'nupfasc- la
voluntad de Alahl... fué la fatalista oracién de :tquc]los.

11
Al “L‘g;u' a Fez El Hach

Maohamed, lo pumc:o (lllL hize
fué comprar en una de

Iu;uso»
vestidos Y ]lmqn de ataviarse, se {IlllSIO hacia el ulmmm:uu » de
Sidi J\iNIE\ DII!. el melm de toda la ciudad, el cual q]giul]u por
la lmpolhmie eantidad de doce ducados, qmtlhrﬂudn ademis
u.-.spln_m]uimnunh- al encarg: ado del bano Ali, :\1 que dl|l)‘

Eshl IIO(IIL‘ \'clltlt.’ln 1!]\ IIIII\l(‘D\. l)llE‘b dt"\ED (llbt:’lt‘lllle i

i( 15 III(_'JOI 08 &« I\.llb’l[‘la\ b II(_().!

rato. Dv alos ])'1\’[[' asi como a mis cri ulos, que traerin la cena
i todo Ll servicio.

Poco antes del l“ogrci}. empezaron @ ”egnr al «hammams
pov tmlm-eq clue trafan Imndgjd& con l)l.lto'-: (ll._ carne gu;mda, Ll(‘:
dulees, el servicia de té, velas, alfambras, cojines y en fin todo
lo necesario P celebrar una («Ilayau. Despnm “u.,q\non los
msicos Y las bailarinas v tras ellos El Huch Mnlnmc(] y al
poco rito In [lc»h se l‘m]}abn en todo su apogeo.

Asombrado el aténico gwndrm del hafno de tanta m.;gmfp
cencia Y Inm(l.x sueuriosidad por la gmaezomlm! de .u|uc| «ba-
rrants lue acer¢indose poco a poco al peregrino y (Icepues de
alabar al arte y destreza de los (:uma”enuu il qtle tocaban el vio-
lin ¥y el ugucnﬁnm b admirar la belleza v gr'lu'l de las bailari-
nas telcinaudn los 1101”109 flull.i.llsu que cantaban, se atrevié a
preguntar a El Hach:

——011, mi Seior, decidme por favor Imen sols ¥ de donde
venis?...

7

-—-Quién te ha antorizado a hablarme?. .. re.\'lmutué colérico

E1 H:‘l(‘l!. Cllilllltc'l\' veces me Yi.‘jtt‘ i l-’l ]]IIEI'H'I (IL‘ tn o casa mem“—
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g:lmiu 1& “luusuzl tll_‘ tu })mlru para l:ur:nll]rlc esta mmrlm’f.’.,,
;Lau‘gu de aqui, esclavol. ..

—-Pcnidn, mi SLﬁnr st con c”n as he ofendido Yy por Ala |1
|m: hien merecida tengo vuestra e~|:m_\m. mas st os (Imn ais de-
cirme s{)]nml:en!u viestro rmm[nc. os juro  por tados ios Siete
S.ulto.\ tlllu i l\"\({lL 10 tluc,

-—~Pm' mi \'C]IL".’II ]c ]rlh'fm S[([J Bhl]uy '5}u| ||\'ufu' te con-
1:110 Vv por lm]m tus S'lntm en este ruego; que a n: ulw tlu‘m que

«l}l'd t}l’.‘ BQQIIH! ‘I.l. II.I(L_'

'1[\'\!1([()11(: l‘l\l ]“:dhm L ml l}.lldmn 1).1\‘\ TECOrYeYy L!. mmlt]n \'
J

soy c} ]llfU JL} varios iios que
(lllil'lD yue todos 1 lglwlul mi condicidén v lmr-lllelu para que no
s ]0 cmmmnl:lr:n a i buen ])mllc que me Lusea ({f_‘s(}nllel‘lllu
para que le sirceda en L'] Cn}}fnm. Amia, vetivate v Sunrtin bien
el secreto.

CUll llllllli]t[t_' l'JI!IL"“I.'I'ICiﬂ se l'L‘[El'l’{l A]I } \'Cl‘lt;’lt‘ldo,‘i\' tras I(I
|:m-rt:1 LIL' ].'1 (‘u[]c |:|'[10.s‘|.‘. a mmlimr .-\'tilil‘l! tan _-;Ingu!;n‘ ]:ers:;slmjc.

Ya era bien enteada Iu ncwlu:‘ cuando montade en soberbia
llllII:I ¥ precm{idn ({u dos ef.r‘a\’oq negros con “utem:ls, acertd a
11;1\ iar 1}0[‘ llc[l]ll[‘ lIt’I L} IT"II]!III"]HI} L'] 11110 L! ] Cr'in V;)Il‘ (Lll{{,]l
‘l[ esc I.lt]'].dr ]05 ‘J.(_(H({t‘\ (Il I‘l mlhl(‘l N lﬂ\ cintos (II!L‘ (IL‘I IIlIL'I[m
LIL'! Inl\llln 1111‘111:1.{1.1!1 NE tIC‘tIl\-’U 1l1t|1(‘.n](l } (‘ullmo Ullll.‘lll) a iuno
de sus esclavos que Hamara a la puerta.

'lEs'l.'i ﬂiqnilminr rcl‘unl‘nﬁd f\li. ma]llumor:lc]o de verse

ah ]l\.l\ln a mhunmpu su fantistico ensueio.

-—an
que a ti te (quemen vivo, iserab i('

({l'! G[:lll ‘Vl\lt‘,‘. AIIIL

—Qnu eI (IE"II ]ﬂ cnnfulul.t estn })]:1({:1 I.IL‘ II;EUS CIC‘ C‘ll“l’h‘ Y
3 4

Alal me IILIIQ‘I a tu !n(]w ¥ :l] que lo ha '1|(Jm|'uln y
‘q{‘l »«IIIIL’S l!lll" ‘10\' LI I'I.IIU
prouto.

Vi |~ncs-—pcmo :\Ja——nma temiendo la célera l.ll.'_‘] joven y su ven-
Q‘Lu::{ 5¢ !L’V’illlo |.|I‘}lt|0 } entrd a (.(_Illlllllll"ll a rl }1—‘1(‘]1 1'1 or-
den tli..‘] uupmtunn
I()ue mmlcnuﬂ tan gmm[c exclamd v] ]mrvgr;no. Per-

mitivse lmu]t.:: oun 1_{e.scemhentc tlL‘] Pt'u—
fut;t,.. Por Io_-: cic‘us y por Sidi Be]. Abbas
lmh‘dn de los caminantes, que sicontiniia
molestandome voy a salir y tomaré satisfae-
c1én en su 1|1e:n|ni|::1 persona y en ]a ]1acic|1—
(}ﬂ ni(_‘ s I)ﬂl}l‘c

Tm{n nsnsts uln retirose e! pn!ue r\il ya
través de ! T |” ade ]'1 puer i ]I.nmn = I\il
_fuu:n Sciior?

—-Quién esti dentro?, ..

inquirid  ame-
nazadar el Ifrjo del Gran Visir,
_LE[ Il;jlj del Calita de Bngn!m]!.,, que

recorre el mundo desde hace varios afios ¥
que (llllcll'_' SlI‘IIL]"Il secreta su ]wnmm}ldm}
para que sn ne;n p'u{rc que lo busca a fin
(Ie entrc‘gm]t‘ eI Cniifﬂlo, no sepa donde se
encuentra.

El in\-en al oir esto corrié a llevar a
fausta v extraordinaria nueva a s lnllu: el
Viste, quu.u en el acto b acmnp.m'\n]o de
todos sus servidares saho en direccion del
I}.lﬁn para \.l}lltl{il v tributar a '“l“"‘l l’“"'
m])o de la sangre ]0» honores que le co-
nupnn({mn.

v—i-”u.«'tr‘e Scﬁor?... .'i(‘{l c] ||;=::1\‘c1li:|n

entre Imsolrm—{liio el Gran Visie — una
veo (I'[l(_‘ EI }Ial‘]l }[01!3!“(‘[1 ii_‘ II[I’II{_I I\("I'-
mitido entrar Y arrm“”nrsu ante su presen-
cia. La suerte nos ha sido adversa en estos
ﬁllimos anos que Imnms nluclic:ufn a vuestra
11!(.\‘(':1. ]'lt‘r'() -’\T ﬁtl A]illl nos ]1.’1 L‘l)Il(‘{‘i“t]O
la grac;u de encontrarvos. Vuestro 1-12511.31:11!1.

P;t(‘lr'c ]m eserito  en tl“erenlus ocasiones

LIIH_' Cril].ﬂ s \']Rlil, s :I1L‘g!‘i(1 st (?.-il)ul':l!l-'.ﬂ Pli'l‘lll.ll.ltjlllt‘ LlllL"

.Ol!

os ofrezea mi Immi[dc lmspilalia!:ul v vcu{d a4 mi casa.
iQI in il'l II'H'II)(.‘, van
Al Mgmcntc dia e] afortunado I)cuqulm fué pr meut.u'o al
Sllhtll (11[1011 }t’: 1L'U]!iu con gr dllllt.'ﬁ nurestras de ;llIL\'.{l' ay ((lll\l‘
tl(,mcu.n y con tada |a pontpi gue sui .dl.v. u.stnpe mevecia, ..
—IQI“:' ﬂIQg]';{I tan SI'(III(IQ IH l{l_‘ Ill; (_[III.'_‘I"E({('I I'I(.‘l'l]'l(l]'l() cuan-
do le informemos de tu I)rewm'in :u}ui‘ Mientras tanto te con-
cedo como esposi i mi {lumnlnmn Ill]'l ¥ Imgu votos para que
Ll Cll_lll 0s (‘ﬂl\llL l.l(: fﬂili l({.\([l‘\ \ Li\lf_‘ \L‘\l\ l‘h:\ I'Idl'l!t'“ll' l.lll'l'lf)-
508, (_) dlr:gwm!om_ aparte .ll V:.m). Dt'mucstm gran cortesia Y
atiende Lien al ]1ijo del Calita para que este nos envie barcos

con ])I'L‘.\'Clllt‘_‘.ﬁ' l.“ll(‘l"’.l } C.\‘i']&'t\'n.\.
I

Iﬂz’ls l:l Cnlii.;l ;lc Bagllml eri ¢n :iL]nc! entonces un m-;“oulv
juvcu (que apenas contal;:l veinte aios Y oque [Il‘ucis:nlltnll: nn‘:t}m'
ha de casurse. Asi es yue al recibir @l mc-nmjc del Sultan de
‘“:ll'l'll(('oﬁ :ll]l[!l&';{‘lﬂ(lo}l{ (‘] Ilili}ﬂ_(\ﬂ t]L I!t’I‘(“(iU ]1;}0, 131 (lf:ll
encantrabase en Fez alorulo en osuomismo Im].um. }n:m() con ws-
tlh(‘-lt{{.) maotivo que d{lllcl estaba cmnp]vtulm-rito |mo Sin cmlru
go {illl\U IJ.HU(‘l[nu 'l(lllL”d Hesper ada naoticia a su esposa con la
(que consi 16,

— ! Amadisimal. .. (iué upiu:’tis i:::gumm de este liijo natestin
que ha andado pernlinlu por el wunda Yy que pumlc muy bien
ser gestro puadre?

__i Pll{‘.\'. IIIRLII.L'I(.{ Pl)]" é ' o

yoasi le conoceremos. .. fué la
encantadora respuesta.

Y asi lo hicieran y con el mismo correa mandado por el
Sultin, e joven Califa le envié una cariniosa y atenta contesta-

cién en la que le :lgrfu]u‘in infinito todas
las atenciones que  para con su ]nru habia
tenido y encontrado al fin, 10q.1m{u|u ade-
mis iilspumcm lo |1|c|:|ao para el \m_fc de
éste a Bag({m] con la mayor rapi(le:, pues
ardia en descos de abrazarle.

El Hach Mohamed Y SUesposn encon-
trabanse ya en T.mgc {lhllllLalO\ a embar-
carse en uno de las mejores barcos de la
escuadra marroqui, cuando nugu la noticia
del fallecimiento del Sultan. Rz’ll‘hlamcnlc
regresaron a Fez donde fueron recibidos
entre las aclamaciones de pululu del l)||u| lo
que guta]m‘ «Solo un c]vsrcmlmmc del Pro-
feta y el que se ha casado con la Iuj*l de
nuestro fallecido soberano, reinard sobre
nosotros... Viva el nuevo Sultanl»,

Y q‘r'lmlu lltt: ]'l

alegri:l (le los .'uxtigllus
'umqos LlEl Hach

Mohamed al enterarse de
la ])toclamm.mn de é&te como Sultan del
Impel‘in. Aforlunm]o y mayor su contento
y satisfaccion de haber contribuido a ello
con el ]n‘éstﬂmu de sus tlucados. per lo que
le dievon las Srami:ls a Alah que asi lo habia
(“spueslu.

Y una vez mas hubo de reconocer el
u_izlrl'a:u tetuani toda la verdad (que encerra-

l)ﬂ ?.I V;{!j(\ )’ EE‘HI(.K“HL) ]11‘0\'!.'1‘1);0 ,'.‘\I'T.\l)\‘.

Joaquin VENTURA BELTRAN

N. B.—0ido de bocn de un cuentista popular en
Ben-Karrich (Tetuin) y arreglado al castellano por
el autor.
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CRONICA MENSUAL DE TANGER

L—lL SULTAY EX BATTA,

EI mas .\'n:l'lalmlo acontecimiento ocurrido en los lillim{):; trein-
ta dias ha sido ¢l paso de 8. M. el Sultin de Marruecos Sidi
Mohamed Ben Yusel, de regreso de Francia.

Ya es costumbre establecida que todos los aiios vayi a Fran-
cia la Iu'hllm':l autoridad r(-]'lg'losa del [mper]n. Ello da hlSill', di-
cen los i‘r:mceses, a manifestaciones de ulmgmlia ¥ de ﬂfc('m, re-
fuerza la colaboracién fr;mcn—mm-quui v t‘t)llll'}])ll)'l.‘. al mutuo
conocimiento de protectores y prutuginius. Comentando el viaje
de este afo Y las manifestaciones hechas en & dice «La D.:Iwcln:
Marvocaine» que m‘.mnl;hlyu mna demostracién suficicate de la
CDIlllIl\iilﬂLl (IE t‘..‘il)il‘;ll\ }’ \*\‘ thEI‘Q.‘GL‘.S l.InL‘ ]"1‘2!1](_‘;2) y Lli_‘ J_\i_ﬂi‘l‘\le\'_‘i).\' »,

Han m‘.mupnﬁado al Sultan las wds notables })u‘suu:\“cl:ulc.\'
Eu-;[igetms dcl M_:ll‘t’il(’c(_\s {r’:lnn'éi. Y no so[;muznte lm- e tienen
:ngmm autoridad o alto cargo, o gozin de pl'c.-.‘ligEu imlilicu ¥ veli-
S;_l_)i(}, i;ilu l{lll]I)EéH I‘_\‘f Illii\‘ Il('_il“lf.'llildf)\ {:{}Jl]l.‘.rt‘iillttlf.'i l.ll_‘ Iil =i,
Es tluc';r, (illu ll)s fnlncuxi_'.s Il:ll! .'!.S()t';.:.ulﬂ a [{J {!lIL‘ 1‘1:[1!1‘.“'!1!.‘1 L‘l
Sultin otros intereses P(b]“i{'ﬁl.\‘ 4 comerciales en este v‘mje.

En Francia v se sabe que el Sultan ¥ los notables linn vis-
to Iu mais Ii;lm:ltivn e interesante en Iu |u[|ita|'_. e [u ﬂmmt‘ivru
1’ en ln l‘.()lll{_‘l'(_'iil.l,

L]egé el «Colbert» ala hahia de T;inger el dia 20, porgue
tamwhién es ya costumbre que pare iinas horas en aguas de esta
zona ¢l barco de Querra (ue trae de vuelta a] Sultin. Subieron
a bordo vaiias comisiones t:lngcriuas. La mas impurtantc presen-
tacién hecha al Sultin fué la del CuurIm (“plomﬁtir'm N[ejur
(]In’amos, del Comité de Control, porque la Iwu.-ar:ntacidu del en-
carg:uio de Negor]as del Consulado gmwml de los Estados Uni-
(!us. ;Ni B]gu]uw, l‘m.: |1evlm ﬂ.i)ill‘tc‘ Sul:id(} es que ]0.\' Es‘{mlm
Unidus no ]uu) |!|‘uskudu s :u”w.\'idu al Est:ltutu de T:iuger. L]e—
vih 1’: voz :ic] Comité de Cunh‘ol, como I‘ll'l.?slit]l.fllll‘ de turno, el
lesnl gul‘xel‘u'! :lc P(:rmg;ll SI" B:lrjmm LIL‘ Frelms‘. ei l'll:l] pro-
nuncié la alocucidn sigulcntc:

«Senor: Es un gran honor para mi, en calidad de Presiden-
te, ]n'cwn‘mr a V. M. alos miembros le! Comité tle Control c{c
T:’mger.

Al prupio \;I:m]m, damos a V. M. la scguridm{ de nnestra
:«'im})ati:\ y de nuestros mds lcalcs estuerzos para la ])1'0511;:1‘5&1:.1
siemlwc ereciente de la zona de T:ingen

A estas pal:l].u‘as L‘cslmmﬁé Sidi Mohamed en la fornr.\ si-
gmentc::

«S¢ que la Adwinistracién de la zona de T:‘mger estd colo-
ada en buenas manos y cuento con la adhesién de cada uno de
Ios ['L‘I)I‘l’.“:'il_'l'.lfilﬂf(‘:.‘i li(.‘ I.’t.\' Put{-:u('i:ls (?xlrﬂnjer.‘ls 1)31';1 l;l ]Illl.'llfl mar-
cha Y la lll"DNPCl'ilIil(I de la zona».

Hubo otras prc.\'unl:wiouus: la del Cuerpu Counsular, la de la
M:lgistratura. la de la Asamblea Icgisi;ltiva internactonal, la de
la Colonia francesa, la de las Camaras de Comercio, la de la Co-
munidad imiigcnu. Asistieron ademais a|g|lnu.\' representantes de la
Prensa local b de la Prensa cxlrm:jcrn.

Todos los aiios suelen ]}CLI;I:' las Camaras, o los representantes
de a]gmm Cimara, zlfgl'm beneficio para T:‘mgel‘. Lo que mis in-
teresa es que el puerto de esta zona goce de los mismos 1)'!';_\'I|t‘—
gios de los de la zona francesa. Esta Iu:t;ciﬁn I)uudu considerarse
l.'uni:ién Como costulullrc cst:ll:]eritlu, porque puct]c Imn.-rst- tudns
los afios por venir, como se ha hecho los I)as:ulus, Y& que no se

(1(]\'it‘l‘l€ l)l'U}.):'l}lihdild ll‘ljlg[ula l.l(_‘ lIIIL' sea Corlsfgllill{l.
1T — TS MARROQUIES

ND l'e{tlll:l‘l.lo en (]!Il.‘: .Lllln'(! L{l‘. 105 EHSNQ‘”-‘?, !1:\"\' tn Ca])ituli)
en el que trata Mm\migne m{e til gr’mw’ra:r: PO R, Y eita tun pa-
m\jc de Tacito en el que se dice que los romanos ul‘li::\lvm\ a
los reyes de sus pu‘:csio:ms como tostruwmentos de servidumbre,
wl fiaberent instruwmenta sercitulis el reges, Hasta los reyes, dice
Tacito; los reyes l:'.'ipt:(';(l.lll.ll:nfr_‘. vienen a decie los franceses.

No han invcula(!n, pues, nada nuestros vecinas, en valerse
del Sultin ¥ de los notables umrrmluius para sus altos fines de
civilizacién Y demis. Sieml;re es bueno tener presente el i:_i\-mplo
c!e Ruum, porque |;1 lmh’tioa no es una ciencia exacta, sino que II'J
que mas cuenta o debe contar en ella debe ser la L-xperiem‘ia b
lo cmpit-iuu. Pero no conviene enganarse sobre los resultados de
estos métmlos en M:u'rlreros.

N(‘) PUI" otra razdén lllll'_‘ 1({. illll!:lrﬂi{llill:l[{ v I)ul‘llllL‘ se trata tll:
£

1#1)

i IIL‘(‘I}U n‘.iurlu }‘ )':l t_'\'ILIcnlc, EIIJCI'L'IIICIH imIicm' Iu a(‘titmf (!:‘
gran parte de los |n:|rrm[ui\'s para con el Sultin, Muchos de los
moros de T;iugcl' que acudieron a la 1‘ece!)ci6u, lo hicieron por
haber sido invitados de oficio. Y yo fui tt‘.\-t[gn de un caso curio-
so en el que un mora se (I:u'jalm Y maldecia de que le {Iuit;u‘:m
varias horas de ll'ﬂl'ﬂ:ljﬂ para n!v}is:w'le a4 Ver aun senor que le te-
nia sin cuidado. Y con estas Il.‘l.ill.l)l‘il.'i procuro traducie exacta-
mente las del moro. Para los que viven en Marraecos y conocen
a los lu:tt-rmluies no es menester dar mis cxp“r:wimws acerca de
lo que tal estado de e.-s])iritu s'rgn':fit‘:t.

Es absolutamente cierto que una parte de la |)0‘1;:‘l(‘i(}ll indi-
gena, vy no por cierto la de menos ]mrvenh" til‘j{\ de (:mnlulrtir
ciertos Entusinsmos oﬁa';a!cs y esti al;im'mnmntc Llusrnnlcn‘r:\ ({n 1;1.'.
ln—imern.\ mltnl‘it{iu{k:'i 'I.\l:\l‘ro(inies. E{{!.)‘ tna grﬂ.ll fOL‘I‘;i:I‘.ih! \IL‘
upin 1Gn {que no coincide ni va a engrosar esa otra corriente oficial.
Puede remmli;wsc esta ovientacidn, lwturm{uxit tlesdc el p\l:\tu dl-
vista fmm‘é.ﬁ, de muchos m:lrrmluies: pera sevia necio descono-
cerla, Yy no habriamos dade cuenta de lo mas saliente ¥ prlm;]lml
de la visita _icriﬁan:l a T:iugci' si la hubiéramos silenciado.

Por lo demas, no vamos a callar nosotros lo que es prfm‘iiml
lsrcucltp:lcién. desde hace mas de un ano, en las autoridades fran-
cesias y de lo que il(lll]ﬂll con freciencia Vo con menos discrecidn
de la que hemos pmcur:u]u poner numtl'c;s en las paIaI-ms ante-

rrores, otras i}lll!!lK.‘:lt‘lUllEH il‘i\l‘tl‘e.‘i{\b"

L —Crriosa INTERVENUCION,

Hicieron :uiui, hace ya meses, ;dglmm la prnlmuic}én de
construir una l}hl::t de toros. Pasé el asunto a la Asamblea ]eg]s-
la‘giv:\ y esta dis su voto favorable. Como todas las determina-
ciones o \lispus'u:ionu.-a de la Asamblea, la referente a la ])I:\:u de
toros fm‘ tawhién al Cmu;lé d[! CuntruLcI mml tieuc r:l tll:l'L‘L‘I'lU
de veta. El Comité hizo abservar (que habia otra Lli_-almsicidu an -
tecior, de la As:mllrlea Ies‘giﬁlntiva t:uul[liéu, en Ia que eran pro-
I\l[\itl:ls l;ls l)Iﬂ:ﬂs (Iu‘: toros. Y \'0]\'i=j e] ntguciu k3 la ;‘-\»;aml)le:h
para gue esta Pll:il.‘!‘ﬂ armonia entre sus dos L||:tt:rmiu;1cioncs Cot-
trarias, va neg:uulu L'i purmi.\'n para la construccién de la l)l:l;il,
ya derug;uu]u la t“:.'posicidn anterior.

Eu la]e.-. términos esta el asunto y se anuncia que muy en bre-
ve lmsm‘ﬁ otra vez a la A'i:'llll!}lt?:l y e esta, l.{CI'\'Iglllllll} toda
]ey en contra, votard (IL‘ nievo favnrnlr[::mente :1] prn}‘cctu. Pera
entre tanto, ha sobrevenido una intervencidn curiosa.

El doctor Forveau de Courmc“us, presinicule de ]:1 Federa-
cion nacional francesa de las Soctedades protectoras de antmales,
ha escrito una carta a los pm'!nmuuhu'iora franceses. En la cual
carta se recuerda, que «el Presidente del Cm:sejo ha dicho yue
las corridas de toros estin Pl‘\_l]lil]iil:ls en Francia en todas ague-
Has ciudades en que no son e\'peclftculn tradicional, Y ](»s promo -
tores de las corridas de toros en T:’mgcr no ]mu(]un :u‘giiir que las
tales corridas sean de tradicién en la ciudad internacional. Por
otra parte, es dificil de comln-ender que Franecia, que ha asumi-
do en Marruecos un Pape} esencialmente eivilizador, l):leda favo-
recer uspcrl:'tcuim tan desmoralizadores b biarbaross. Y se riega
en la carta que los |):tr]:1m|:nt:1r'ms o'hiigucu al ministro de Negu—
clos {!xtran_im'os aque mande al Cénsul de Francia en Ts‘mgcr
que se oponga al I)crm].m de construccian de la |)]:1:1‘

Los tmlgerilms a.inlm'un esta, porque estiman que es un moti-
vo de gran atraceion, ¥ saben que snl:mwn_‘te en el turismo pue-
den cifrvar esperanzas, sinb de })ros})ur'n{ad. por lo menos de vida.
Y es muy interesante notar que con las mismas razones que da
i-.'] I.I('lt'.tﬂl‘ Fur\reﬂu ({c Cnurmc”es ]1:11‘:\ (\l\le 5¢ veden Iﬂﬁ ])Ia:ns ({E
toros, luledt también :u'gﬁ:.rse contra los jncgc)s, Y sobre aniu,
lul\'d{z ;u‘gﬁ;rst' contra !u% l.:lluusu.'i ((\]ll.ﬂl‘litl‘.‘i reservess Lli: 1.1 Zona
francesa.

Ademas, funda su ulwsiciéu el prcsi(]culc de las Soctedades
I)T(Jtl.'(‘t(]l'ﬂ..ﬁ ({t‘ ?ll'l;l'l]i'lll..‘.'i en una ICY EKE!QEI]EL‘ en :F!‘(l.llt‘;{l,

Eun todo ello hny un eu.m'vutu y una contradiccidn. Etlui\'o—
co, porgque T;’mger no es cindad francesa, sino interna{'inual. Con-
tradiceidn, porque, s por motivos de eivilizacién y demis, debe
luuhi[)in&u el eslmuh’lculn barbaro de las corridas de toros, tam-
poco deben consentirse otros recreos, espect:’:cu]as b uugocius.

Rucogmum‘ mlni esta carta para los que a veces han echado
en cara al Gobierno es]mﬁul gue se entromete en los nogocios de

T;’mgcr l}puniém[nse a tal o cual cosa. Y para que se vea clara-
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inente (‘0!]1[)!'01"{{10 una vez llliii ]U l'illi.‘ \'L‘IlilllUS L“(_'.il:‘lldo (Ii:ﬁl{(_‘
ll"l(.L anos: quc .ltklil Illllgllll{l ]l(.lt{‘ll(‘.‘l.l l{ltthlllt‘l lli "!.til_‘ll{.{:: klh‘lk
(1“(,‘ a su |11t(‘lt‘5 l)ll.!pf(_l & (llli_‘, 1)UI II(J, llﬂl].l llllLtIl' tener LII.'
Ilﬂfticlllﬂl lilll_ I:.'alh“lﬂ t(?ngd .'QOI"'II'IILJ'ltL'. I)I't‘.sl.fl'l{l_’ on '—[-4.1151_1' -'ltill!.‘-
0 II[IQ sea su I;r(:pw lllhfl‘({:h\

IV.—LA SITCACTON FINANCIERA

Lil S;tllﬂci{jll (.IL' L'l I‘lncicmla lilllglfi'illﬂ es CUIIOC;LI:I {.iL‘ IL\.'-'

EI (.EIE';L'IT. ux].‘ilt"
oS Ill'Ugl't‘SE\‘Uv ) no I‘J:I .‘\'il[Ll C‘nCOlltl‘ilt{(l ](1 t‘L‘H‘IlHIl.’l 1Ii t!l'. L'lljll—

]eclore_».' t{e esta Revista I’:n nmla ]1.1. \':Lrindu.
garlﬂ ni {.llt' evitar si pr(:gres'n'nn

l'.:l'l t‘] ({i:\'(‘liT'.‘iO Llllf_‘ L'] C('}llsill i.]l‘ I:1I'{lt1t'.|.'l LIL‘(“{"'L; e j”];“ i
este asunto se .s'ugerf:t que eran Im.s'il;im.‘ cn T;’mgw Huevos -
'I}lll'.'ill.\.\'. .leluwntu I‘["&,NISL‘I' ¢S Iil (']Ntl{ili ([(' 1'\‘1&1['1'[H‘(.'H\' tilll‘ -
1108 ;ml)lluutos tiene. Pt'l'u l.’i] Ve sen '(:I.u:fl;f'll I;l (ue menos pue-
de so por tar.

_]:1 (I{_pmlln [mu(u (IL que tanto se In Il.ll ] u[n yogque l:\lll!t

va en vias de 1I])1011‘1CIU1I parece que ]1 a4 enc :mtmriu .I[Sun w difi-
ulltdnlu; proce ‘dentes de Lu otras dos zonas m.utm]uu‘ l"i puerto
t[(_‘ ‘llzgl' cs, en vfl.'chl, |:umt|: (Il.. gran I\lltc (lc h{'lnucun
QE'II|I[L‘ l()l]() ilL 1{1 ona l"af)'lll\lLl con 11{ l_-{l[L' tli_"'l.f_‘ t'lLllL’\- '\ (‘Oll'll.'l'
das comunicaciones, Ta I VeI se crea que el u-*ulnto :ILpnutn pu-
l.lil_‘r:l. I'Il.'l'jll'.“(‘:ll' i olras (_llli.l-ll.lc‘.\ lI]-IlI!I(IlIIl.\.

@ Uuu I'Illl’.‘l'l(l i illl(‘kll' estay (‘Ll'l'ill.{.l Y '\l\lu'lzl al wismo tiew -
I}ﬂ!) Ll Illl{lllnﬂli-l {.Il: Fl.ll.!qll IN‘III’_‘ Ih.lllt'[‘l'a I}[i[ti“ as a 'lkltl{‘('l‘
hﬁhl\ ]1 Arreras son lmn]uul para l:: ccondimico. Qlluz er tml as lu
vcul.l; sy

guno (|1 los 1 inconvenientes s querer IIJ lmllo‘«l[ Il‘
Q:JP Iln liulnl.tntl:-. lIL I.ll\gl'l 1o Ill'ul'n E| rulln :ic esfta auto-
nomia’? .[.a \-’l'.ll.l.ll.l. Lan \,{_lcldal como ltl Cs (que esa autonomia existe

}‘ (IIIL' nao IIIlL’lIEI] (‘\'il:ll'.\it.‘ ]-'l.s' i‘l\ll'ﬁCt"llL‘le‘iZ‘l.\'.

V.—EN LA COLONTA BSPASOLA

TL‘!'IL‘II'IG.N‘ l‘\lh‘ll(“iil’l illlf.‘ en iil'(.‘\-'c ll.’ll'&’l 1 \';ﬂil.‘ H h‘:l‘i!"ltl L']

Cl‘m'-'ill gi.‘ll:'l‘&[ Iil‘ F.s[lll._ll. (lml P[:'I:'E[tﬂ :\1\':”‘{‘.‘: lill‘\_'”(t, C‘llll

iill\ Hil llil r_‘x:lm]nmlu Ii'l .H.Illli'll._‘ilgll
{Ii: ln I'NPEH(II Y (Il' luq L'\['llllulc'i cn T:lngt‘l

11!11'1 \ con :llsilumll (l 151

bt‘glll-lillt'llfc il lhl;l Puumtl:lLll: g:dn IIL\'lIIIUSIII II_I en \llll\t‘l'l-
ciones y en mu]nim mutlL‘\ Y es EIC‘ creer tlnu en ]m presupues-
tas 111'1 ﬂHO (IlIL‘ \ll_‘llt' Il.l}.l una IIL‘H.I.I necess l(l:l \I, ﬂ]l!(: I]Il'

Ha visto t.tmlllun Ll necesidad de centros (IDLCLI[E‘S Yy ya expu-

S1mos en 1;\ crdnca anlerior sus [!110\\(1& l]\'(!y(‘&‘h’lﬁ a este prnpéstto.

RC‘SL’{ }1!]!!['&1 fll'i{ﬂlll:ﬂl' (Ii‘_‘. Ellﬁlll'l(l manera, (_'II'QEI'I]I:HI' I}I’.II' com-

})]C!u una I)l\ll‘li(‘.[l l.lL' III'HPE&'L :ll{{:_ﬁ ) (lt' llllL’TL‘.\'L‘.\ II].'J.tL'I‘;H]L‘.‘! 28~
1!1’.“!\1{'\

Y‘, cn hn, mils atenc 1011 \' IIIJ)(J[ LOI!]})I{.‘[‘UIUII LIL‘ 1.15 conve-
I!]Ellt Las liL‘ ina ensenanza I]I.\I]:IIlD—{lt.ll}c ‘Jl{?ll ()Eg.'llll::lt].t. A 1‘
]'IUI‘R ]II‘E.‘;EI]'(L' }_)ll(‘(IL‘ ({(_-cir.-ae l’llf_‘ 1o I'I(I)' en T;’mgc!‘ l)l'i.t.'l'lhl(‘il‘}il
Il;llglll’l;’l .‘i(\lll'{.‘ ensenanza lliﬁl)ﬂllt‘l—(’Il‘(llJC‘ i ]N.E.'i:.ll‘ I.JL‘ ](L lnwnu l“&'—
1!05;(‘idll ll(: Pill‘lt_‘ :_IL‘ 1-’1 cumuni‘{;ul 'I'.l1|l.\'lllﬂlill'l:'i»

M(‘l\' illll)ﬂl‘ ante es otro :I‘ipl’(‘tl’l tIL I t‘lJLﬁlilJll lli.ﬂllilllu’l(lll-

SL'I II'I i (II[L‘ l.‘l d(_‘ 1 a l}l'l'li_‘tll encin \’ (IIIL' l.'E iii._' !d cnsein N() 11(1\’

|=(.\.s:|>rl:tf.n| de cultura, de TIHI!'I)\H({L‘I](Il Y de valia social sin
I)I'LI.\"[H!I'E({HLI» ‘XV ]{I iU]III\IJ t‘\]].l]l(}].{ lll‘ T.lthll 1w d]lt]-l 1)li.i\l)k'l.l
[1; ]IIII(‘IIII Mmenos, y cn Illll("hl 1J.l||.L lIL‘i'II.I'ILIL [I Ii[llli.l(l L‘\L[d“!l‘
ro. Vi\’t‘ tlivfll'&'i-’l[ld llL‘] .'al(:_‘lu y l.‘l_' ]U\ mtereses ]ur‘.n]{‘ SR ]ml i HE
C;t’rl] Hutilllll’f } Ilﬂdﬂ l.ll.ll'(ll!l_‘l'u IIIIL_'(!L‘ il]l](i.ll.ﬁl_‘ 5!_!‘:1(‘ l)”.l‘ L.-Il.l
l]l][iti{':l LIE.‘-'L‘['Q_":‘. Lil.' })f'l’-.itl'_‘l'l'il_‘l]l 11511'{21 ]:1 r‘(‘“l.'llflilli I’-|l' III[J(‘]I('I\ l_'.\]\[!-
|'|n]u\ 1]0 este flnuimlu Y avmentaria Ins intereses mu‘im:::im -'H|=li-
VIEL-NuUevo iNtervestonr ben Mexoon

”:1)' oI Ta’mgcr uin ilu]mrt:nltv cargo que cac fuera de la
:Illtlil‘;tlillll'.\'

r‘_mvt-n'u{n en |'_'| ["..s'tutulu. i:l ([L' mterventor de ].'\s

|.'g_-|"l|i:l|m‘|. }':Ni'itl.' este L‘:lr‘gn }\I!l' l(l.\' .-:Irglrluutus razones l.ll{l.' II:IN ]n.\'

Ill‘;ltlL‘L:ﬂL‘.‘&', I‘lli'll'lg(.:l' lll[:'l.'tl.'l]l_'i.‘l.’. :l[ llllpcl'ii.‘ f.[U LN‘ nrruccos > n l..‘“il
H]l'&lll:ﬂ ].'l GUIIL‘I'HIIiZ\ lIL’l SII]*(’I]I‘. ]Il St‘lllL‘l':llliil l]L"] \SHI'-'H'I l_"it('l ;IJ‘CI"
\'L‘ll;d:l 8] i'unh'ulﬂtl;l‘ (1] \'il‘ln(l 11\? l:l ti(n‘l!'.lll:l (iL‘ |:r:|{urt:|1‘:l11n:
l'li_)'l' Il) ({I[l' 1o I]Ilk.‘i!lf l.'..‘ii.‘:l]ﬂ'll' L L‘l_'l'l‘lll'l}l (8] Ill”L‘l'\-'L'l'H'.ll'ln [:I :lill“l']-
dadd que en T:'un,u' representa al Sultan.

I [ interventor minutr_ es M., (~\11“.1L IIL cuya &lu».l\mlnln ya
(Iimm cuenta. Su SUHCCSOr €8 f\l. ']II[\ [ml, lm‘ Il.l\l.l ]mm Ill
l.]l'.‘.'il.‘]lll!l'ﬁﬂ(l(_) cargo :m:':]ugo en Fes.

Para que la informacion sea L‘nillliiL‘l:I lemos de anadiv que
n[gnu:\ parte de la comunidad muosulmana de T;’mgm‘ no recibe
con cariiio al nuevo interventar. Se funda este veeela en que
M. Truchet era interventor en Fez cuando los sucesos del afo pa-
sado, en que fueron encarcelados ¥ r:litlgmh:x muchos fecenos por
haber 1)1‘0!&_-.‘[:1([:1 contra el dahir que rugu!:t la juslic;a bereber,
M. Truchet sabra ciertamente desvanecer estos rc('cqu y captar-

s I:IS S;!Ii]):\li:l.‘i tll! t()({:\.-s 1(1.‘: illll.sull\!.‘!l\(’ﬂ {ll' T:’mger.

Santos FERNANDEZ

LA FOTOGRAFIA ARTISTICA EN MARRUECOS.—Una de las tipicas tiendas del Zoco en Tetudn.
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LA VII CONFERENCIA NORTE:AFRICANA"

ACUERDOS ADOPTADOS (2)

FINANZAS

Ly IL— Los Gobiernos deciden reglamentar la situacion de
los agentes argelinos v tuneeinos destacados en Marruecos en las
condiciones siguientes:

Seran considerados como marroquies los servicios prestados
en Marruecos a partiv del 1." de mavo de 1912, feeha de la insti-
tucion del Protectorado o a partir del destacamento si este es
postevior al 1.2 de mayo de 1412,

a Funcionarios destacados en Mariuecos con anterioridad al
1.2 de mayo. Seran remunerados por la colectividad de origen.

by dgentes destacados ¢ incorporados « Marrwecos en virind
de lus decrelos beglicales de 23 de sepliembre de 1915 y 14 de octu-
bre de 1929, Lins retenciones correspondientes a los servicios pres-
tados antes del destacamento o antes de 1.° de mayo de 1912
serin devueclias con intereses a la Sociedad de prevision tunecina;
¢l eapital-subvenciones ingresado en la Sociedad de Prevision
tunceina serd transterido con intereses a la Caja Marroqui,

V.—En easo de acumulacion de sueldo v pension, la reduc-
cion debe beneficiar al pais que pague la pension y en caso de
pension a parses contributivas, esta reduccion debe ser repartida
entre las colectividades interesadas a prorrateo de su parte con-
tributiva.

Que en los casos de acumulacion de dos o varias pensiones,
I reducciin debe ser operada sobre la pensién metropolitana si
el listado francés interviene, si nd sobre la pension mas antigua;
si la pensién reducidia es a partes contributivae, Ia reduecidn serd
repartida como se dice en el parrafo primero.

VI.—T.os (iobiernos, considerando que la elasificacion de los
servicios netivos debe ser discutida proximamente en el 1’arla-
mento y que la nueva legislacion podria hacerse extensiva a uno
de los puises de Africa del Norte, deciden, n titulo transitorio,
que sean admitidos en todos los casos eomo servicios activos
los elasificados como tales, en todos los paises en que los servi-
cios a remunerar han sido desempenados, siendo entendido que
eervi tenido en cuenta a falta de dominacidn comtin de la entidad
de las funciones ejercidas.

V1L —Los gobiernos deciden que los servicios de los titula-
res prestados en un empleo que haya sido ulteriormente alilindo
al régimen general de pensiones, por los funcionarios que han
pasado a In administracion de otro pais podrin ser vilidos en las
condiciones previstas por la colectividad a las cuales han sido
prestados. Un plazo de un aflo sera concedido para solicitar esa
valides.

IX.—Los Gobiernos interesados emiten el volo, en vista de
fucilitar la civeulucion nutomdvil sobre ln frontera Argelo-tune-
cina, de que se introduzen una modificacion de horas de apertura
de las oficinas de Adunnus de los dos paises para conseguir su
unificacion v a la reserva del procedimiento a ssguir para llegar
n ese fin.

AGRICULTURA, COMERCIO, COLONTZACION, TURISMO

Ll.— Biologia de los acrididos.—Se nombra una comisiin de
estudio con representantes de los principales organismos téeni-
cos. e prevé que el Comité pueda agregar, a titulo de miembros
congultivos, los especialistas franceses o extranjeros particular-
mente califieados.

Se organizarin des misiones operando separadamente, una en
Mauritania y otra en Ubangui-Chari-Schad: se prevé sin embar-
go la conveniencia de una convergencia de las dos misiones.

Sa acuerda un crédito de 1500000 francos que seré prorra-
teado entre los respectivos (fobiernos en los presupuestos ordina-
rios del ejercicio 1931-1932,

ITL.— Propaganda turistica.— Confirmaciin de los acuerdos de
la conferencia Norte-Africana de Turismo celebrada en Paris en
septiembre de 1930,

Se prevé un erédito de un millén de francos distribuido en
esta forma,

400.000 francos proporcionados por las diferentes organiza-
ciones interesadas ¢n e! turismo, espeeinlmente lag compaiias de
ferrocarriles v las de navegacion,

GUOOO francos por los Gobiernos del Africa del Norte en 1a
siguients proporeién,

3 para Argelia,

t/, para Marruecos.

Hy para Tiinez.

La VII conferencia emite, ademis, el voto de que los traes
(iobiernos del Africa del Norte se pongan de acuerdo para ol es-
tablecimiento de planes turisticos y preconiza la organizacion de
una estadistica de turistas cuyos medios de realizacién podrian
variar con cada uno de los paises interesados.

IN — Pulitica del lrigo.—El estado actual del mercado de ce-
reales no hace necesario tomar medidas excepeionales para reali-
zar operaciones financieras sohre la recoleceidn del afio actual. s
conveniente, sin embargo, persistiv en ¢l esfuerzo comenzado en

(1} Véase el namero de agosto,

(2} Entre estos acuerdos los hay de mayor o wenor importancia €n re'acion
con nuestra accidn marroqui. Hemos prelerido, sin embarge, recogerlos todos
aungue procurando dar los textos completos de los que ofrecen mayor interes,
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Avgelia, Tinez v Marruecos creando doclk-silos que permilan
almacenar las mercancia, hacer realizaciones colectivas v escalo-
nar las ventas ’

Teniendo en cuenta la exportacion de trigo norte-africanc a
Francia, se recomienda al Gobierno francés el reducir todo lo
posible I proporcién de trigos exdticos iueorporados a la harina
panifleable, las sémolus y las patatas alimenlicias.

Se ncuerda también que los tres Gobiernos interesados inter-
cambien sus datos estadisticos respecto a la recoleccion de ce-
reales,

V v VIL—La VII conferencia Norte-africana aprecia que la
colonizacidn francesa en las tres posesiones del Afviea del Norte
atraviesa un periodo de dilicultades cuyas eausns son las si-
guientes:

1." Sucesion de anos agricolas deficientes como consecuen-
cia de calamidades atmosféricas generalizadas (sequia, siroco,
invasiones de langosta, ete. .

2% Imperfectn adaptacién de los eapitales de propiedad riis-
tica v de explotacion a una produceién que debe necesariamente
lignrse a precios de fabricacitn, tan reducidos eomo sea posible.

#.% Limitacién de los mercados partiendo del precio de ven-
ta, como consecuencia de la crisis econdmica general.

Aprueba, pues, el principio de una ayuda exeepeional a
los colonos, en particular bajo la forma de préstamos de eonsoli-
dueion que alurgando los vencimientos permitivan dias mejores.

Pero estima que:

1. Los préstamos de consolidacidn, solo pueden constituir
una medida de excepeidn para situaciones bien precisas v no for-
mar la base de una politica de erédito.

2.2 Deben ser compensados en toda In medida posible por
ung hueni politica de colonizacidn,

Politiea de hombres que ante todo, deben poseer un minimo
de cualidades v de medios necesarios para la dura labor de la
tierren,

Politica de las tierras que deben ser de un valor agricola si-
ficiente v presentadas bujo forma de lotes capuces de soportar
amortizaciones razonables: estos lotes seran siempre adaptados o
los mitodos de explotacién impuestos por ln ealidad de las tierras
v la elimatologia,

Pulitica de produecion propiamente dicha, basada sobre una
eleccion inteligente de los cultivos v de lus variedades y ndemils
sobre una organizacion racional de la venta.

Politica, finalmente, de previsidn, basnda sobre seguro.

VIIL  Se apreciaron los esfuerzos hechos por los Gobiernos
del Africa francesa pura organizar la enseiianza agricola entre
los indigenus, especinlmente por escuelas especializadas, granjas-
escuelas, contros de aprendizaje, cursos temporales, cursos pric-
ticos ambulantes,

Atribuyendo una gran importancia a la organizasién del eré-
dito agricola indigena para luchar contra la usura, rinde homena-
je o los servicios prestados por las Sociedades indigenas de pre-
vision y hace votos por un enlace eada vez mis estrecho entre
esos orgnnismos y el erédito agricola indigena de creacion mas
moderna,

Tlama la atencion sobre la necesidad de dezarrollar, al mismo
tiempo que el erédito, la educacion de los indigenas en lo que se
refiere al empleo de los anticipos de los que ellos son los benedi-
ciarios,

Los Gobiernos tendran interds en comunicarse toda la docu-
mentacion 1til sobre las medidas tomadas en esos dominios y so-
bre los resultados obtenidos.

N. Seacordd hacer mas estrecho el enlace enlre los dife-
rentes establecimientos cientificos de Africa francesa (ue se ocu-
pan del econocimiento de I piroplasmosis bovina, plaga terrible
para el ganado africano.

NI Respecto al cultivo de frutos y hortalizas en el Africa
del Norte y su importancia desde el punto de vista econémico, se
acordd un estudio de conjunto referido, especialmante, a los tres
puntos siguientes:

1." Recoger informes precisos sobre las posibilidades de en-
viar los frutos v hortalizas del Africa del Norte francesa sobre los
principalos mercados europeos.

2." Estudiar los medios de asegurar una reparticién de esos
productos en armonia con las necesidades de cada uno de los
mercados de exportacion.

5.° Bstudiar una reparticion de cultives, a emprender en ca-
da uno de los tres paises, para evitar la superproducciﬁn v llegar
nl escalamiento de las exportaciones de un mismo producto de
modo que no sufran la coneurrencia.

NII. Se emitid el voto de que el Parlamento acuerde lo mis
pronto posible el proyecto de ley que tiende a hacer des‘ap&rece]'
algunnas dificultades produeidas en la aplicaeion del articulo 3.2
de In ley de 80 marzo 1928 que instituye la unién aduanera pro-
gresiva de Tinez con Franecia y Argelia.

XIII. Seuncordd prestar todo el apoyo al desenvolvimiento
del cultivo del algoddn por eolonos o por indigenas, tomando los
(+obiernos las medidas necesarias para amortiguar la crisis que
en esos cultivos se produzean.

L segunda comisién emitid asimismo el voto de que desapa-
rezean las dificultades que hoy existen para importar bovinos a
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la Metrapoli, asi como desarrollar todo lo posible su erfa aumen-
tundo las superflcies destinadas a cultivos forrajeros,
TRABAJOS PUBLICOS. CORREOS, TELEGRATOS

I.—La conferencia conocid las disposiciones tomadas por el
ministerio del Aire para mejorar la regularidad v la seguridad de
los enlaces adrevs Franeia-Africa del Norte.

Se acordd hacer gestiones cerca de dicho Ministerio para que
se active la puesta en servicios de aparatos multimotores, nctual-
mente en ensuayo, v que se provean los medios materiales precisos
pura hacer efectivos los acuerdos de la conferencia Aerondutica
Mediterranea de Homa en 1930,

[L.—Se aprecid el interds regionul v nacional de las lineas
aérens Casablanea-Argel v Tanez-Argel enlazadns ¢n este Gliimo
punto con la linea Marsella-Arvgel, estubleciéndose asi la relucidn
entre el Afriea del Norte y la Metropoli por lineas que solamente
sobre-vuelan paises colocados bajo la influeneia francesa.

[11.—Teniendo en cuenta que la conferencia de Praga encar-
gada de la reparticién de longitudes de onda no satisfizo lus ne-
cesidades de las posesiones Norte-Africanas, seacordd levar de
nuevo la cuestion a la conlerencia radio-sléctrica intornacional
(que se celebrard en Madrid el atio 1952,

[V.-—Los (tobiernos del Africa del Norte de acuerdo con la
oficina Nacional Meteoraldgicn tomaran las disposiciones necesu-
rins para conseguir la rapida instalacion de aparatos registeado-
res destinados a estudiar los purisitos atmosféricos,

V.—Quedd convenido el eambio entre los Gobiernos de infor-
mes v datos periodicos relativos al servioio meteoroldgzico.

VI.—Se procurarn con toda la actividad que permitun las
disponibilidades presupuestaring, conseguir el cambio de comu-
nicacionog telefonicas entre los tres palses por medio de cables
subterrancos,

VIL—Creacidn de una estacion radiceléetriea en Tlnez que
en unian de la que ya existe en Marruccos v de la que se abriri en
Avgelia en 1932, permitivd realizar el enluce radiotelegrilico v
rdiotelefénico entre si y con la Metrapoli.

VIIEL—Se acuerda tomnr medidos, especialmente desde el
punto de vista fiseal y aduanero, para facilitar el eambio de co-
rrientes eléetricns entre los tres paises.

INL—=Tanto Argelin-Tanez-Marruecos, como el Afriea Oeei-
dental v el Afriea Feuatorinl fruncesn continuaran las westiones
ceren de las compaiias de navegueion parn obtener rebajns en el
transports de familing numerosas.

N~ Continuar asimismo lus gestiones que no han dudo re-
sultado hasta ahora. para la creacidn, por lo menos a titulo de
ensayo, de uni tarifn comn pare los ferrocarriles y compaiiias
de navegaciin parn parjuetes agricolas que no excednn de cunren-
tu kilos.

NL—Sin perjuicio de nmplinr la medida como consecuencia
de los convenius en estudio, se acordd el enmbio de paguetes pos-
tales de 15 a 20 Kilos entre los tres puises del Africa del Norte,

NIL—Se acordd adaptar progresiviomente u los ferrocarriles
del Afrien francesa, sobre todo las de via normal, las nuevas se-
finles de las lineas de la Metrdpoli.

NIIL—Se nombrr una comisidn eon caracter consultivo que
teniendo en cuenta los intereses en juego informari sobre el en-
liuee horavio de los Lrenes fronterizos.

NV. - La comision estimn que dadas las divergencias de los
reglnmentos de pesea en Arvgelia, Marruecos y Tlnez, no debe
modificarse ¢l régimen actuul sobre un punto determinado sin
(que se hava hecho un estudio de conjunto en cada uno de los tres
]]?IIE('S.

NVIL—Senalamiento de la frontern Argelo-tenceina. Se efec-
tuard eada vez que esta operacion se estime necesarin en relacion
con In inmatriculaciou de parcelas proximas a la frontera,

Madifieacion da las disposiciones téenicas sobre la via férrea
Casablunea-Argel-Tanes.

Se acordd realizar la unificacion de las disposiciones téenieas.

Derechos de aduana sobre los minerales de plomo v zine.

L conferencia considerando:

1" Que la erisis actunl ha eondueido al cierve de la mayor
parte de lus minas de plomo y de zine del Afriea del Norte.

2" Que hay un interés nacionul para la Metrdpoli en poder
procurarse plomo v zine en sus posesiones norte-africanas.

820 Que de 1915 a 1929 la proporeion de estos dos metales,
proviniendo de la produeeion Metropolitana y norte-africana con
relncion del eonsumo total de Francia, ha disminuido en mas de
ln mitad.

1.7 Que para vestablecer la paridad entre los minerales del
Afriea del Norte y los minerales extranjeros, debe aplicarse o
estos (ltimos o su entrada en Francin un derecho de 25 por 100
ad valorem.

Decide;

(Que los tres puises del Africa del Norte intervendran cerca
de o Metrapoli para que sean tomadng medidas aduaneras con el
fin de proteger la importacion en Franeia de plomo, zine y mine-
rales de cstos dos metales que procedan de las colonins v protee-
torados franceses.

CUESTIONES POLITICAS Y ADMINISTRATIVAS

[ Seapreciaran los resultados obtenidos por el enlace sani-
tario entre los (iohiernos interesados v se acordd intensiliearlo;
asi mismo auxilinr linancieramente al Centro epidemioldgico de
Argel.

LL.  Iutensificar las precauciones y las medidas tomadas para
combatir las epidemins y las conversaciones iniciadas entre los

tres Gobiernos del Africa del Norte para que el estudio y adqui-
sicidn en comin de escenarios destinados a la propaganda sanita-
via por el film entre las poblaciones indigenas se lleven lo antes
posible a un resultado practico.

ITL.  Se ncordd aplazar el proyecto de ereacion de una fabri-
ca de quininn en Argel hasta que la cuestion de la materia prima
esté resuelta en las posesiones francesas.

V. Se estimd que los reglamentos de Argelia v Tlinez sobre
peregrinacion a la Meca satisfucen completamente. Se sefiald el
deseo de que Marruecos y A, (L I, se adhieran o esta reglamen-
tacion y gque en los ensos en (ue hava lugar se coneierten los go-
biernos para organizar la peregrinacion en comin.

VI Pedir al Gobierno la presentacion al Parlamento de un
proveeto de ley modilicando el articulo T4 de Ia ley de 17 de di-
ciembre 19206 con el fin de ensligar lu tentativa v la complicidad
de tentativa de embarque elandestino.

VII. L conferencia;

Reconociendo la necesidad de interveniv los discos fonogri-
ficos y tomando en cuentu lus disposiciones va tomadas en los
tres paises:

Decide:

Que eada uno de los cineo Gobiernos ndoplari en muoy breve
plazo una reglimentacion, tan uniforme como sea posible, para
permitir solamente la importacion, cireulacion, reproduceiin v
andicion de los discos nutorizados después de exnmen v viswdo de
las anutoridades competentes,

Y que cada uno de los Gobiernos interesados comunicari a
los domas toda decision de prohibicidn.

Lin eonferencia:

Considerando que ciertas peliculas muilas osonoras, impre-
stonndas en las Colonias o Protectorados del Afrien francesa, re-
prodhieen escenas susceptibles de heviv el sentimiento religioso
o no son respetuosas con los usos y ecostumbres de las poblacio-
nes indizenag,

Constderando que nl ser provectulas en el extranjero, se co-
ree el rivcsgo de que eausen perjuicios a L influencin francesa y
il buen nombre de la politien de colaboracion v de concordia
seguida por Prancia en sus posesiones.

[tecide:

(e eada une de los Gobicrnos vepresentados estudiard las
condiciones en las cuales podrit establecerse un control eficaz de
peliculas en los territorios sometidos a su autoridad,

VIIL —=e aceptd la propuesta de Marruecos de organizar
cada enntro aflos en Francin una exposicion de pintura, arvqui-
tectura, v escultura Norvte-Africana, Esta exposicion se celebrari.
en principio de 19485,

IN.—Se acuerda un intercamhbio de lus publicaciones edita-
dis por eadn uno de los cineo (tobiernos o subvencionadag por
ellos. Asi mismo se pide al Ministro de Instruceion Piblica el
envio n las hiblioteeas del Fstado de Tinez v de Marruecos de
los tesis de Doctorado de todas las facultudes francesas.

CUESTIONES SAITARIANAS
[. - Se ncordd continunr activamente el desarrollo de los en-
laces teleldnicos del Sahara,

ENLACES INTERSAHARIANOS POR AUTOMONILES

IT.—8Se acordd solicitar del Giohierno acuerde la ereacidn in-
mediata de un transahariano antomayil, ofreciendo una capacidad
real de transporte v susceptible de asegurar un minimo de un
viaje por semana en invierno v dos por mes en verano, sefialando
para ello los nuxilios oficialea v econdmicos necesarios,

TURISMO SAHARIANG Y TRANSHARIANO

Se tomaron inportantes neuerdos relativos a: mantenimiento
de itinerarios, organizacion de cireuitos, guins turisticas, cartas
de turismo y aereas, turismo aereo, ete. ete.

LHII.—Se acordaron medidas para asegurar el servieio de
proteccidn meteoroldgicn. transmision de meleorogramuas y su
recepeion directa por los aviones en vuelo,

ENLAUE POR AUTOMOVILES

IV.—8e continuaran las experiencias practicas de empleo de
nuevos vehieulos parn asegurar las relaciones comerciales entre
el Afriea del Norte y el A, O, F.

ENLACE POR AVIONES

Se acordd dedicar gran ateneion a este asunto para que Fran-
cia pueda adelantar lo perdido, respecto u los aviadores extranje-
ros en materia de trifico neveo transahariano,

EXLACE POR T, 8. H,

Creacidon rapida de nuevos puestos de T. S, H.

V.—Quedd convenido el programa de aceidn respecto a poli-
cia de los confines snharinnos pura ln campaiia 1.952-1.983,

VI.—Favorecer los ensavos de introdueion de datiles de pro-
cedencin Argelina en los mereados del Afriea del Norte, A, O, I
v A, E T

VITL.—La eonferencia deciile que el pasaporte de los extran-
jeros visado por Argelin o Tinez d3 vilido para el A, O, I
v AL

Con el fin de desarrollar lns relaciones comerciales enire el
Afriea del Norte y las colonias del A. (). I. v A. I I, se acuerda
patrocinar la apertura de una nueva ferin en Tamuanrasset, en los
meses de Marzo v Abril de 1,952 v estudiar Ja creacion de un
merendo en la regitn de Yado, por ejemplo.

Tomas GARCIA FIGUERAS.
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otros tres de R(SIIIHI'(‘L una Bandera, un B:\t::”nn, una Bateria
bl servicios. Se concentri en Mexerah.

Tercera columna. Coronel Avilés. Se forma con tres Esena-
(.It"'_\lll'S }’ Hna « klll‘llll IIIOII[(](I:I‘ Lres rI:III(\I'l‘.‘C I.IC M(_‘]l:l]-]:l‘ l‘l’l‘ﬂ
de Reg.xl:u'v.\‘, dos Bander 5, dos Batallones, tres Baterias y
servicios. Se concentra en Tetudn.

La Ciruun.\':'ri])cic'n1 de Melilla t“.s'pnne asi sus fuerzas:

Columna de Mv]i”:\. Cu!’nncl l\iizlj.t,
.Dl'ili.ﬁ‘ SL‘ i‘('ll"l'liil con li{l.\' E.'il.'l“'ll.‘l'()n{_‘ﬁ‘
tres Tabores de M(‘]l:]E-Iﬂ, otros tres de chu]nrcs. dos Bande-

Cl}llt‘t‘ll tracion en Dﬂ r

tres  wmiass  montadas,

ras, tres Baturias y SErvICLDS .
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Columna del Ril. Coronel Alvarez Arenas. Concentracidn
en Tm-guits. Cmupm‘irir'm: dos Escuadrones, una «mias monta-
Jn, Lres T.-1|mr1_‘.s' ([E J\ile.’\]‘ln, otros  tres l_[(_‘ chn!;u'um (|u.»;
Banderas, un Butn“‘jn, dos Baterias y Servicios,

A lil(!ii.ﬁ ILIY FL)[IIIIHI:I‘; se l?lﬁ EIt‘QClL’F ﬂ\'iill‘;‘;llu

Todas las tropas de Muli“a se concentraron en Tut-gnit\" el
lliil 24 L{L' 'Zlf"lt"ii'l'l'll\r't'. I't‘.('{\l'l';(‘ll!l() I'Il'l’_'\';ill'l'll'l'lh.' L"I t'[)IlIIl'H'I,'l (1(‘1
Rif lo mis intrincado de Ketama y St‘ula;aya de S{'l‘-{lil', Vomdar-
chando, la de Melilla, por Einzoren ¥ Beni Hadifa, I1I“ll.‘tlh'.’l.'i
que n destacamento de Hmulucu \'-L'Sllfﬂ. mits al nu‘.{!]miiu, por el
Arbaa de Taurict Yy el Tenin de Beni Ammart.

Por su parte las tres columnas de Ceuta vun\'m'g:’:m. el dia
-'1II|L‘I‘;0I'. o B:||> T:i::l, a l{:mclw ”rgl': l:l l|c] C(’!I'(\ll(‘l M.’tlcu
por el valle del Had, Ia del Coronel Avi[és, desde Telm'm‘
rodeando por el Sur la cadena del Jessana y 'I‘(lllg.'liil, Y la del
Coronel Castells, por Alkaveat.

Las tropas fueron revistadas por el Alto Comisario 5 el
Jete Supcrlm- en los puntos de concentracion seialados. El acto
T'c.»'uIt('l mngnfﬁt‘o. Tanto a estas revistas como a I:\ l?jt't‘“(';t“ll de
los ejercicim han  asistido ngrcgmlus varios Jefes del Ejérrito

trancés.

Una novedad han tenido las maniobras este afo. La |;r;’|r|i—
ca de una nlmrm:idn interesantisima: la ejccur_‘i('m de un desem-
barco en Punta Pescadores. En un ]mi.\- de litoral tan dilatado
COae Ql nuestro I.I(.‘ M:il'l'lle('ﬂﬁ, )' il“L‘, ])\'II‘ Ilﬁa{l]{]lll'ﬁ_. (.Ifl'\‘(‘l’:
an dificiles comunicaciones en su interior el desembarco es siem-
pre una oper:\ric’m que es menester tener l)revenidn. mixime
cnando su ciucucidn ha de ser tan cuidada como su ]u'cimracil‘m.

A'c:i::u‘ Segucr. Y .wln'c tml:: .‘\Hluvum:w :“\‘m: ]vf&'n :le lui.](l 1:1

iTlIi)Ol‘lﬂll(‘[(l } t!'ﬂ!l.‘i('{.'!l.tti.‘ll('i-‘l L!l.‘ estas l!]\(‘l‘:i(‘i{!llc.ﬁ. PL‘].'D (.1 l_lllL’
:'I”!I lll;ﬁlll(}, (IE)IHIL' h:lll (IL"{(.‘!I!IJ([I'F-‘I(EU (llll’!l'il I.'I.‘u' fll.cl'.'.{i.'i ilhif‘\_{{.‘llilﬁ'
(1&? lf.\ Ci.\lillll\l‘li'l lll“ Ctlllil. (_‘1 l.liil L{l' S»‘ll'l. .lll:lll 1]{] ]H_‘L‘]‘IU t‘.‘lllt?l)
aAnos (II[L‘ Sﬂ]lai‘illt i tEl?I‘I‘.'{ tn ITIII;GII [(!.‘i 1)].';!11{.‘!'05 C()Iltillg{_‘lltl.‘s rg-
gl]l?lI'L‘S l’.illl' I.llﬂll a I)(\!‘I.L'I' IliL‘ en esta ]Hll‘t(? lit.’ (;Uln:.lru LEI 0[)(_‘—
(.‘;i;ll f‘llé I‘l_‘]i:lll('.]l{l! ;lit‘l'lll.‘ill-'i. El C(Illli’lll(!.’ll‘ltl} CﬂIJiI: (Itl{! iﬂi'
l'i:l}i:l entonces con sus EIIL[;SCIl:l.i 1:1 :lIg.’il'ﬂ :|(Illl;r‘ﬂlilt‘ I'l.‘rﬂsitlﬂ on
tn ]iIII‘O T'L‘('il_‘llll.'_‘. COO llll.)tll_'f!_l t.Il! t]l.’ll'.linlll‘ﬂ_, I)UI‘ t‘] COI'CIIIL'I
I‘I‘illu‘l?.\' Faln'c, il(.‘s-.lu lim'l‘:l llr(‘lh'gf:l vI (!E‘ﬁ'i‘ll!l\ﬂl'tfo. EI cnmuisu
antes l[tf IlHiI' Ilaln’a 1'Q|;I'{H|ﬂ IS.\' I);e:us que \';S;Iulmlt amenasan-
F] morabito de Sidi Y.’tlﬁu

U;‘if’t{(llli, {lSlIiL‘I‘L‘{tLIIJ l)ul' ]&'{ Iili:lrfl”a lIL‘ nuestea AI'IIlEIti(l, I.ICIIIO&"

tes solnro los :u‘:mt”:u{m LIlfI Cabo.

ImIm, por otra ];arl{-. I.IHL‘ st |}I‘U(‘L‘(IL‘t' lmIriﬂ si(lo cauto.... Y
Peseadores linel[é por I’:sluu‘m f:ia-%iumntc.

Un lustro ticslmés. juuln a ]:I misma pluym:!n en la que las
]l.’n'(‘.ﬂ;."l..i Im[)fan cmlu:u—rmlcmlo Imin (_'[ amparo de Ins canones de
]u Ma

‘bilil, !IH. .\Glll'gitlll il”I’ i IH\I‘I!{HIU IJI:I]'[C{I )' ]iﬂll!il} ¢n 1IIE(I;(1
llL’] l‘llEIl s Ili:il L‘.\'IN_'![“ t!] lllillﬂl'EfL‘ {ll.‘ I:l II'lL'Z(]II;.L’I.. L[L‘\'I'I. (_‘] naom -

I!I‘L' ill‘.] ])(1{"!!':(‘#1({{1[‘ ({(_' Clllll?ll‘:l. l:‘.‘a Pllt_‘l’tu C-‘IPH: l'} lllS-’ll' esto-

g;(_l[l‘ ;Illﬂl'ﬂ tam];iéu. PEII'(I l_’] ll(fs(.'kllllill‘l‘l'l.
8

Sin fundamenta, y lo que no es menos sensible, sin sentido
tampocao, cierta prensa cxll':mim-n ha hecho dltimamente, con
ocasion de los acontecimientos pnffl;vus de la Peninsula, juicios

]mrlu gl';llllilos .».(1111‘:: 1'1 actuacion du E.\'Pnﬁa en Marruecos. Nao

©s |nlgm' este de rcclif‘ic.’u‘;mw.v, que ya han .\';(Iil llchms por an:.'n
debe poner las cosas en sl |n‘t_{:n\ Pero las maniobras de c-nnjunm
de I;l.»' Fum’:;ls M.i“t;n'es han Lu:fu'(:, en t;t1 .'H'L’Hl;ll(). i:i valm- ina-
prerinlaic de ](l n]!()rtun;ul:ul. Las rmlu(‘cluncs }mclms reciente-
mente en 1:] .Ejérc;to dc Af‘ri(‘:l, conseciencia ]Ggftn r\ie I:l tran-
(]ui]idml tII.'I lcrrikoriu. ¥ de In com]}ench‘m'iiin entre eI elcmunto
protcclm' ¥ g-I i]icIfgullel, no Imu .s?dn m]es, ni llU[If:ll) .-.'trl']o, como
para debilitar la armadura mareial de I:L ocnlmcidn. Ha bastado
simp]ementa una (-n[eu Lreve para que {.I(_'h‘f.lc Lnl'aclle a Me]i”a,
25.000 ]mml:res |:|‘|.wi.slos de tm!o nml{:rinl Ex;gllllc, p('rfeclﬂ—
mente J;e.\'lrm. b Il:’l]!i]mcnlc: cum]nridus. no Im‘van (Iej:l(!ljl sin
recorrer un .-.'(1[11 Im]mu [{{.‘I terreno que nos esti sometido. De
haber sido necesario que no ]u era—a todos ]us sitios de la Zo-
na Iml:ri;t “L‘S:ld() ]:1 sensacion de f‘nm‘:a ]arec;sa inlum“utmncnt(:.
El General C:llvalte”ns ha |m(“(|u asi decir justamculc en si ;l[n-
creion a Tas trupm '1| ﬁtm]i:;u‘ Im ejer(‘icim: (‘]ns Fuerzas Mil"
taves y .L’l“ﬁ:nms aomis :Er'n{umrx. u] recorrer cmljunt:murntc }mam
el dltimo vincon de Ja Zona Imn dado una sensacién de lierza
iy SII.II[(]CI.I_)IL" al traducirse por su inﬂm:nrf:t en uI manteni-
m;uniu L{t‘ l:l Pn: } ({u 11\ segnr’ndml l{l_‘ ﬂt]lit‘”nu.

_Los im{igenzls il(ill visto como I:l.'s' nuimnnus |:un bordeado sus
(]Ilﬂl‘ﬂs S;'I‘I ll:ll‘iﬂl' ](IN ('1'[!;\"05. antes ])il"l] Jl(_‘gl_l(‘i(ll'ltlu Cion t'”ilﬁ,
Ni una soia l'ec]am:lt"i:_’:n ]um pruvucadu Ios 25,000 .\'Ull.i-'ll{(_l‘i que
I'lill'l I'L‘l‘Ul‘i'i(IlJ (_Illl'."lllll! {Iil';['ICL‘ (I;ﬂ.\' ltl({(l.‘i }R'IS ('{Ill!;l?{).‘; (.IL'I er, l](_‘
Gomara ¥ de Yu]m[m Antes bien Ios im“genﬂs Ium recibido a
](l.'a' tT‘UI}{l.\' con .‘?;IIII"I'III':I. Sﬂl'\l_'ll .‘i()[ll'(ll[illllé'lltl? Pl!i‘ pxpm';t’n(';n (I“l‘
este Ejél‘(:itc\ I.IL‘ I:u Paz es ]:l gm‘:m!iu le st lrmuluili‘l:l‘L .

José DIAZ DE VILLEGAS

Tetuan, .t;l:i)tin:min-u. 95! .

R
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En el presente mes tuvo lugar en Ceuta una brillante fiests popular, con motive de la entrega que se hizo a los cuerpos de la gusrnicidn, de las nuevas banderas nacionales,

a fotografia presenta el grupo de sefioritas que actuaron de madrinas de las distintas ensefias.

T LA LABOR EJEMPLAR DE
al LAS INTERVENCIONES MI-
Ay LITARES.—Hay en Marruecos
una legion de oficiales bene-
mdéritos que son los avtilices mas dostacados de la gran obra pro-
tectora encomendada a lspaia, Ellos hacen posible In union
fraternal de los dos pueblos, salvan las dificultades nacidas de
ideologias y de culturas diferentes, pregonan los beneficios de la
aceion de protectorado, divulgan y adaptan las medidas de todo
orden dietadas por la Alta Direceidn, orientan v encauzan la svo-
lueidn del pueblo marroqui, desarraigando prejuicios, rencores
y diferencias seculares.

Los oficiales interventores hacen en Marruecos una lahor
de apostolado, una stembra constante de comprension y de amor,
Su aceion ha de ejercerse en un campo ilimitado: sociologo, peda-
gogo, ingeniero..., todo ha de serlo en algunas oeasiones. Y por
enecima de todo ha de ser el hombre bueno, el espirvitu tolerante,
In ecunnimidad perfecta, la encarnncidn del ideal eterno de justi-
cin, el enviado que lleva al pueblo mareoqui el earifio v 1a tutela
de la gran raza protectorn, el amor de Ilspaia, cuna de civiliza-
ciones y madre de pueblos,

El eampo de sns actividades es. como decimos, ilimitado.
Abre comunieaciones, impulsa las fuentes de riguezs, mejora los
mercados; atiende al estado sanitario mediant= los censultorios
indigenas, enida de In ensefianza, fomenta el mejoramiento de los
cultivos, suruntiza ln aceidn de In justicin llevando, a la vez que
las mejoras materinles, la sensacion de paz v el anhelo de conser-
varla al espivitu antes inquieto del indigena. Para ello, trabajan
constantemente vy multipjican su aceidn estando en todas partes;
con el ealor abrasador de algunas regiones de Marruecos como
en medio de los temporales que obligan a vadear rios, n imponer-
se grandes sacrilicios para asegurar los enlaces, para realizar los
servicios delieados v complejos que se e confian, el Interventor
tiene plena coneiencin de deber. Tanta que le compensa de la car-
tezn que ya tiene hien adquirida de que su labor es callada, sin el
oropel que durante el periodo guerrero tenin la necidon militar, sin
que sea estimada y aprecinda mis que por sus jefes inmediatos,
En ello reside In grandeza de su mision y ello le di también ese
noble cardcter de apostoladao.

Y si eada oficina de Intervencidn es un centro de donde irra-
din progreso, ¢ivilizaeidn, amor, fiscalizacion directa de las auto-
ridades indigenas, también atiends con el mayor interés a cuanto
se relaciona con la seguridad base dela paz vy que haee posible y
fecunda In labor que se renliza. Fn ese aspecto la vigilancia es
conatante vy la atencidn sostenida; estu vigilaneia es ln gavantia
mas s6lida que Ispaiin tiene de (ue son imposibles ssos contra-
bandos de armas de que hablan en forma folletinesca periodistas
extranjeros y que han llegado a preccupar ineluso a diputados de
Ias Clonstituyentes. Basta conocer la organizacion v al espiritu de
las Intervenciones Militares para emitiv juicio sobre tan pintores-
eas patrafias,

Bien se comprende que una misidn tan delicada y tan dificil
comoe la del interventor exige una preparacion espscial, Se atiende
a ella mediante cursos auuales que, ademis, van determinando 1a
publicacién de monografias del mas alto interds, aporiaciones va-

186

{Fatoe Cuadrada)

liosas v de primera mano al estudio cientilico, ccondmico, ete, del
Marruecos espuiiol,

Preparados asi los ejecutantes v orientadas sus actividades por
la Inspecceiin de Intervenciones v Muerzas Jalifianas que tradu-
ce en programa de realizaciones lag normas peliticas dal alto co-
misario, ya se aprecia cuanto serda el inlerés de la obra realiznda,
especialmente leniendo en cuenta la aboegacion y el entusingmo
de una oficialidad que siente la satisfaceion de erear que tiene
coneiencia de la utilidad patridtica de su labor, que aprecia cada
din el fruto de su siembra espiritual,

Lia Tnspeceion da Intervenciones y tropas jalilianas ha tenildo
el acierto de recoger en un Vadenecion la obra realizadu en [0
v eomo ademis todo su texto estd constituido por estadisticns,
cifras v datas concretos, puede compreniderse cuiin grande seri su
interés. Tuos principales datos recogidos se relieren a extension,
poblacion, organizacian politica, autoridades, organizacion inter-
ventora, riqueza, produceidn, reeaudaciones, enseiianza, veligion,
consultorios mdédicos, granjas-escuelas, desarme, ete. Tales dntos
constituyen ln aportacion mas serin v documentada para el cono-
cimiento de una parte, siquiera In mas importante, de lo hecho en
Marruecos (Inbor de las Intervenciones Militares: v el régimen
mis consolador v animoso para los espatioles (ue se intevesan por
Marrieeos,

Es de justicia consignar, y el lector lo habra apreciado por si,
que si el concepto del mando militar evoluciona parn vineulnrse
no en ln jernvquin sino en el prestigio v ¢l mérito propio, en lns
Intervenciones Militares los imponderables han jugado siempre
un papel decisivo, A oficiales de las earacteristicas que hemos se-
fialado se les orienta v se les guia, mas que se las manda, con ¢l
prestigio inmaculado del superior, con sus conocimientos bien
probados del indigena, con su cultura marroqui, con el tesoro de
su experieneia, con la aureola que le dé el aprecio que de su tacto
y de sus condiciones todas haga la misma poblacion indi-
gend,

Y respecto a ello nos bastara consignar un nombre, el del co-
ronel 1. Fernando Capaz, que actualimente manda las Interven-
ciones de Marruecos, respetado, admirado y querido por el elemen-
to indizgena que siente veneracidn por su espirvitu y justicin, por
la atencidn que presta a sus necesidades de todo orden, por el
buen sentido que preside todas sus decisiones. De los espaiioles
nada hay que decir: el nombre de Capaz es conocido v pronun-
cindo eon afecto en el mas apartado rincén de Espaiia; el recuerdo
de sus aciertos politico-militares ha traspasado las fronteras y
obras extranjeras (la del coronel Fabre por ejemplo dedican toda
la atencidn que se mevecen al sstudio de los métedos por ¢l em-
pleados.

Tal vez en este feliz consorcio de un mande pleno de presti-
wio, que interpretn con inteligencia y realiza con acierto las deci-
siones del comisario superior, y una oficialidnd preparada y eulta,
modelo de abnegneion, de pntriotismo v diseiplina, fundidos,
mando v obediencia, en el mismo iderl de servir a Fspaiia y con
igual conciencia de la grandeza de su mision estriben estos resul-
tados admirables y ejemplares de que es noble ejecutoria este 17a-
demecwom de las Intervenciones Militares, beneméritas de In Pa-
tria.— Vial de Morla,
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RFEVISTA
DF, LIBROS

LE MAROC ESPAGNOL. - André E. Sa-
yous — Extrait de la Revue Economique In-
ternationale, - ( Juillet 1931 ) —Bruxelles.
Goemaere, imprimeur du Roi, editeur. 1931,

Ahora que la cuestion hispano-marroqui es {an levada v
traida, este concienzudo v objetivo estudio de Andre I, Sayous,
pudiera ser—sin exageracion podemos decirlo—el prontuario o el
esquema de cuantos quieran obtener una visidn de conjunto de
nuestra aetual posicion en Marruecos. que no adolezen de los
consahidos optimismos oficiales u oficiosos, ni tampoeo del ensa-
fiamiento eritico con que suelen enjuicing nuestea weeidn manrro-
qui algunos extranjeros v casi muchos mas espafioles.

La objetividad v la ecuanimidad, el perfecto cquililivio eriti-
co, es una nota destacada en el estudio de M. Sayous v es cuanli-
dad que hemos e estimar. no va en cuantoe ala renceiom senti-
mental con que los espuiioles, acaso demasiado preocupados
con las injusticias de la eritica extranjera, respondenios sicmpre
a los juicios honrados v sinceros, no ensaiindos, que desde fuera
se nos brinden; sino en cuanto a las posibilidades que el estudio
de M, Sayous nos ofrece, como tal eritien exterior, ajena v al mnp-
gen de nuestro apasionwlo ¢ interminable debate sobre el prolle-
ma marroqui. Como cliche de contraste v de control de esa Inhor
v de las rectificaciones que en elln puedan imponerse,

) Pero no bastaria al eomontario que se merece este estudin de
M. Sayous, el elogiar agui su cenanimidad —virtud puesta a proe-
ba en el caso del distinguido v sabio vinjero, por cunnto que Hegd
a Tetuiin en plena efervescencia revolicionaria v fué de primorn
inteneion sorprendido por la fusillade. como dice grificamente
M. Sayvous, con que se amargd en la vieja capital del Protectora-
do espaiiol el primer dia de nuestra segunda Replblica—: hay
gque sumarle, como tal juez de nuestra actuacién en Marrnecos,
uni nota mas definidora del buen juez y essu profundn comypie-
tencia y sus extensos conocimientos en la ciencia econdmica v
finaneciera v sus largos estudios en coonomin v politicn eoloniales,

Ademas M., Sayous e ha documentado cumplidamente para
hacer su trabajo. que es un verdadero rapport: una documentacion
cuya seleceidn misma yva dice lo que nosotros va sabiamos ol
ilustre viajero. ”

Nu oeultaremos aqui el deseo, que quizd realicemos, de inser-
tar integro en nuestra Revista, o al menos algunas partes impor-
tantes de ¢l, este utilisimo resultado del viaje de M. Sayous al
Marruecos cspaiiol. '

~ De momento ven el lector algunas notas mas salientes del
mismo:

Una introduceiin histdriea resumida pero en la que queda
perfectamente delinida la posicidn de FEspaiin frente a Marruecos
v el ecdmo v porqué hemos venido a parar a esta, —para mi—,
incongruente postura del protectorado. Destaenn en la bibliogin-
fin en que M. Sayous se ha apovado, algunos antores que en mi
eriterio son fundamentales para juzgar de nuestra politica ante
Algecivas. Moulieras tespecialmente al fratar de nuestros «presi-
dioss 1 Marvaud, Pindn v Reparaz,

Introduceion asta de especial interés, porque los espaiioles v
log no espanoles, necesitamos aprender como se nos fueron los
brgos siglos de ingennidad marvroqui frente a Espaiing os largos
siglos con posibilidades magnificas para una politica hispano
marroqui, sin ingerencias ni acompanamienfos ni cooperaciomes, v
como v porqué fuimos llevados, como por laoreja, al tratado de
BI04 v s la mesa de Algeeiras en 1906, CQue M. Savouns enjuicia
hien, lo Prueba esta frase que cita de Angustin Bernad, refiriéndo-
se nla famosa conferencia de Madrid de 1550 (que ponposamente
presidit nuestra gran Canovas: elle posa les premiers fondaments
dwne tnternacionalisation dw Maroe»),

Esainternacionalizacién de Marruecos es hov la razén de un
protectorado notorinmente lesivo a los derechos de Marrurcos v
de Iispaiia y es por ahi y no por un soldado méis o menos, o un
sueldo mas o anenos, por donde hay que estudiar el problama
marroqui,

Hace luego M. Sayous un estudio de las posibilidades scons-
micns naturales de nuestra zona, previa una rapida vision geogri-
fica, que por si sola constituiria un valioso articulo nada vulgar,
También nos parece muy bien escogido el bagaje bibliogrifico.
Fstudio perfectamente esenciado de la topografia, la semejanza
gealdgicn con [heria, la orografia y la hidvografia, lus razas v sus
cualidades.

Examen de los medios de ecomuniencion, perfectamente orien-
tado & nuestro entender. 'or mi parte, siempre he defendido las
carreteras en nuestra zona como prolongacion de las peninsulares
v como la columna vertebral de nuestra verdadeva politica con
Marruecos: poner en valor la eualidad geografica comun a Espaiia
y a Marruecos de ser los drganos del contacto euro africano.

Sentimos no tener espacio para reproducir el juicioso analisis
gue M. Sayous hace de la colonizacién y del colono en nuestra
Zona, asi como de algunas grandes empresas colonizadaras que
en ella han emprendido su aceién. Lo cierto es que las ohserva-
ciones que el autor hace no pueden ser ni mis juiciosas, ni mis
ecuinimes, ni mas Utiles de atender. En general, digamoslo con

satisfaccidn, el juicio de M. Sayons es francamente favorable
a nuestra incipiente colonizacion,

Hay un capitulo de excepcional interds en el trahajo de
M. SBavous: el comercio v las posibilidades del turismo. Il autor
tiene que empezar por rechazor los cileulos torpes de algunos
eseribidores apasionados por el lado derrotista - Fspaiin en Afrien
15 de marzo de 11531, Sepan 01 Las importaciones totales en nues-
tra Zona son en un 1590 a un 33400 de origen espafiol. «Si la
parte de Francia en las importaciones es mas tfuerte (5572 9,
ello proviene de que es mas industriosa y que mas habituada a la
clienteln del Africa del Norte y ticne mis en cuenta los gustos de
sus compradores en sus fubricaciones y en sus envioss. He aqui
una gran verdad dicha sin tono de reproche v sin petulancias de
superioridad que tenemos que subseribir con M. Savous,

lintre lns medidas que el autor propone para dar bases mis
adlidns o ln sconomia del pais y reducic los gastos que al estado
protector se le originan, estin en primer término las ecarreterns,
cuya importancin en la politiea hispano-africana nunea preconi-
zaremos bastante,

Fneventra M, Savous bien organizndos y divigidos los servi
cins contenles v rexionales del Drotectorado, willement inferienrs
a cenr de Lo zone francaise, vose inelina por un Alto Comisnrio
Civil o en easo dn ser impreseindible conferiv el cargo a un mili-
tar, que lo seacdndo un adjunto apto, non pas guelguwe hanal diplo-
nitfe o ':‘F;”,,‘ir,n.r,tiru rntmi;u’.\'h'{r!’fﬁ NS e persaiie ayant wpe co-
neissance approfondie et prictiqgue de Lo vie econoimiiie,

lin cuanto al aspecto finunciero. presupuesturio mas concre-
tnmente, que es hoy an dia el fundamento basico de la hostilidad
contra la accidn espaiioln en Marruecos, por una parte no despre-
cinble de ln opinidn pablien, estima M, Sayous que la oposicidn
nacional a los constantes v sucesivos dispendios en Marruecos, no
se manifestaria con respecto w un gasto transitorio y verdadera-
mente lil, :

No solo es esto cierto, aino también, que existen determina-
dos capitulos de gastos, como es por ejemplo el de las vias de
comunicacion, en sus artering fundamentales, que lanto pueden
estimarse de interds reproductivo espaiiol como del Protectorado.
El radio de aceidon comercial qua hay que dar a los puertos de
Cleuta v da Melilla v In habilitacion de Fspaiia, como el pais
geogrificamente destinado para el trinsito euro-afrieano, exigen
la construecidn de eaminos y ferrocarriles a través de nuestra
zona de protectorado marvoqui. El importante transito automdvil
que partiendo del Marruecos frnneds cruza nuestra zona, embarca
en Ceuta, desembaren en Algecirns v atraviesa toda la peninsula
ibérica, es el fruto de las sumas invertidas en poner en buenas
condiciones ln combinacidn de earreteras que enlazan la zona fran-
cesa con Ceuta. Una carretera directa entre Ceata y ez, seria
ain da mas espléndidos rendimientos para el trifico peninsular.

PPero volvamos a nuestro ccuanime e inteligente M. Sayous.
Cree el distinguido autor que la colonizacion podrd impulsarse
con el régimen de expropiacion forzosa aplicado a los propieta-
rios que no laboren, como en efecto viene practicandose por vir-
tud del sistemn de perimetros de colonizacién. Que las obras de
irrigneion pudieran efectuarse mediante prorrateo de gastos, entre
los beneficiarios, o hien siendo materia de concesiones n empresas
de oliras de tal indale, que ademds podrian utilizar, siempre que
ello fuese factible, la energia de saltos y presas. Lias concesiones
mineras debarian hacerse segin la misma formula que utiliza la
administracion del protectorado francés, o sea, con reserva de
una participacion del estado en ellas, que ascgure el presupuesto
una parte importante de los beneficios posibles. Asf se evitara la
resistencia y temor, al hacerse las concesiones mineras, de privar
al estado de una fuente importante de riqueza para el futuro.

Toca M. Sayous un punto importantisimo en nuestro asunto
marrogui, el de las trabas y la injusticia que para Espafin supene
ol rézimen de igualdad econdmica, impuesto en Marruecos por la
conferencia de  Algeciras, teniendo en cuenta los gastos que el
protectorado impone a Hapafia y en los que las demas nnciones
heneficinrias no participan, sino en una minima parte, mediante
los derechos de importneidn, de cuya tributacién tampoceo spaiia
estd exenta. «Los industrinles v comerciantes espaficles, dice el
autor, quisieran gozar de un régimen preferencinl o mejor atn,
de 1a franquicia de todo derecho de entrada. Encontramos esta
pretension justificada por la importancia de los sacrificios que se
han hecho y se hardn por su pais. Si Espaiin quiere, ineluso pro-
voear la reunion de una conferencia internacional, para estudiar
esta cuestion y otras semejantes, Francia se mostraria feliz de
una ocasién que se le ofreceria para exponer que por su parte la
situneion es igualmente paraddjica y que merece una solucion
idéntica». Interesante declaracién, que muy juiciosamente hace
M. Sayous, en respuesta a la campafia de una parte de la prensa
afrieanista, en el fondo tan eonvencido como nosotros lo esta-
mos, de que se encontravian dificultades muy serias para arrancar
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a lug naciones concurrentes antano a Algeciras v hoy a la Socie-
danl de las Naciones, una concesion semejante, Mas ue nunea en
estos momentos en que la erisis de superproduceion es extremada
y la defensa del comercio y de la industrin se nacionaliza v se
encona por momentos. Aparte de ello, M. Sayous estima que sin
perjuicio de una eolaboracién inlima entre los dos pueblos pro-
tectures, debe tenderse ala nacionalizneion de cada zona, especial-
mente mediante Ia reforma econdmica,

Por ddtimo trata M. Savous el vo manido tema de nuestra
supuesta politica abandonista, Asi como a su Negada o Tetuan el
distineaido viajero se vid desagradablemente sorprendido por la
famosn cfusillindes, al Hegae o Paris v sentarse ante su mesa de
trabajo, recibic de Ileno el noticion de que Lspaiia se decidia al
abandono de Marrnecos.

Como hombre de eiencin y de expeciencin que es M. Savous.
no pudo darvle crédito al rumor, Todos sabemos como, cuando v
porgut se origing o bola de nieve, me trataba de una opinion
personalisima de un ministro del Gobierno provisional de la lle-
pribliea, que ni tan quisiera comportaba la de su grupo politico.

Tiene razdn M. Savous al juzgar que Fspana ha ereado dema-
sindos intereses en Marruecos para acordar un abandono seme-
jante,

Y eate es, expussto en forzosa sintesis, el folleto de M. Savous,
muy superior por sucontenido a muchos libros v digno de figurav
entre lo mas desticado de una hibliografia marroqui.

ML Savous, ni nos ha adulado ni nos ha vilipendiado, Sim-
plemente nos ha juzeado con todas las ealidades del huen juesz,

Y es mejor ohsequio una justa eritica que un vano elogio,

Ty pues que brindarle @ M, Sayous toda ln gratitud sincera
de log buenos espuiioles,

A. M. dela ESCALERA.

“AFRICA LLORA" (Jornadas de un leglonarlo
por ERNEST F. LOHMNDORFEF. Traduccién
del aleman por Gustav Adler. Ediciones Ulises.
Precio: 6 pesetas.

[rancin ha celelrado recientemente el contenarvio de la crea-
cion de su Legion Exteanjera: con este motivo se ha acrecentado
notallemente la hibliogratia de este Cnerpo distinguido que Tu-
cha siempre en vanguardin desbrozando el eamino que mis tarde
ha de recorrer la civilizacion v el progreso. Lios saerilicios aporta-
dos a csta labor superan los edleulos mias fantasticos: por eso el
prestigio de la Legion erece por dias afirmindose cada vez mas
como un ctierpo elegido no va del Ejéreito francds sino de las or-
ganizaciones militares mundiales.

1 libro de Ernest £, Lokudor(f no pretende, camo finalidad
inmediata, aerecentar esos laureles: por el contrario, quiere mos-
trar an carne viva las miserias de la Legion contribuyvendo asi a
sorvir una idea pacitista. Como el libro ha sido vivido v como su
autor reveln condiciones de buen literato, ln aportacion es estima-
ble. Il aleoholismo, la homosexualidad, el cafird, el despotismo...,
son males de la Logion que pinta con mano maestra haciendo
vibrar sentimientos de compasion v de humanidad La recluta, la
incorporacion a los Regimientos, el aprendizaje. las puarniciones
del desierto, el ataque de las bandas de fwareys, In obsesion de
librarse de aquel inlierno por ln dasercion.... todo queda vivamente
raflejado en lus paginas de Africa tlora.,,

Pero la liegidn, como toda obra humana tiene miserias y
grandezas; estas Glimas resaltan, aun sin propondeselo el autor,
por encima de aquellas. Las hazahas y proezas de los meharistas,
estas fuerzas aduptudas a la especial lisonomin de la guerra del
desierto. nlertus sismpre, garantizando constantemente el desarro-
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Ha o retaguardin de una aceion de paz v de eivilizacion: la exacta-
cidn de su disciplina, la fiern voluntad de vencer, su espiritu cons-
tante de saerificio, todo cllo did al conjunta, por las aportaciones
individuales y andnimas, un prestigio imponderable, todu ello cren
el alma oxeelsa de la Legion,

[Recudrdese el tinel ubierto en plena roca por la Legidn fran-
cesn en Marruecos v del que se ocupd la Hevista Avircas Inearre-
tera tenia que atravesar la montanan de roen en un centenar de
metros jcuantos estuerzos agotadores, cunntos sacrificios ndivi-
duales bajo un sol abrasador para romper las pilrens entrangs..!
pero agquello pasd v oen cambio la glorin de 1o Legion queda alli
wrabula sobre In roea con nquellas palabras wlmirables: La mon
tafia cortuba el camino: se did orden a la Legion de continuarlo;
la Legian lo ejecutd,

s el Cuerpo que ejecuta sienipie lns drdenes a costn de no
importa qud sacrificios. La vida no cuentn para nada, cuentu la
obra realizada, Vsta conecepeidn hace de los hombres hiroes y (e
su esfuerzo labor de titanes..,

Y no se diga que esto es desconocido de los que se enganchan
en ella. Necudrdese en nuestra Tegion. el credo legionario, las
arengas inflamadas del gran Jefe Millin Astray: arvastrard caiio-
nes, ahrivd caminos, guirnecerd los puestos de mavor pelizro ..

PPor eso la Legion no es solamente, como apunta Lohndorft,
el refugio de los sin trabajo. de los repelidos por una sociedad
egoista: no, es tambitn el Cuerpo ue eobija a los rominticos, a
los enamorados de la glorin, a los que templan su espivitu de Tu-
chadores en el furcejeo constante con la muerte, o los herederos
de su eapiritu legendario de bellas ¢ insuperables hazafias, a los
aventureros de los que, en otras épocas, salieron los grandes con-
quistadores, los que dieron al mundo un eontinente nuevo.

Claro esta que todo ello ha hacho de la Legion francesi una
tropa inveneible que combate por su ideal de glorin resultante de
difus=os ideales individuales, de odios incluso.., T Legidn s hoy
también el ejemplo vivo v afortunado de los ejéreitos permanentes
mandados por una oficialidad v unos cuadros abnegadas v ro-
manticos, en una époea en que las necesidndes del corto servicio
militar hacen desechar cada din una formula de organizaciin de
los ejércitos v de encuadramiento de la nacidn en su ejireito per-
manente,

Pero estas mismas cualidades positivas da la Legion francesa
tenfan que jugtifiear In adversidn de ingleses vy nlemanes dos
paises en los que las dificultades econdmicas han obligado a mu-
chos n acogerse hajo las bauderas de la Legion. Los ingleses ven
con disgusto, hijo de su orgullo. esta servidumbre prestada por
sus nacionales a otros palses. esa aportueion mercenarin que sig-
nifiea, mirado con frio materinlismo, el alistamiento en la Legian:
lus alemanes no han de ver con gusto a los suyos sirviendo cn ¢l
ejcreito franeds v eontribuvendo a la formacidn de unidades ver-
daderamente elegidas: es contribuir con la sangre v el heroismo
aleman a la mavor gloria de Francia, Lllo expliea las frecuentes
campafins que Alemania e Inglaterra sostienen contra la Legion
extranjera en general v contra li francesa muy especialmente,

Africa llora es un libro real ¥ bien eserito sobre la Legidn:
no se trata de una eritica apasionada sino de un libro sincero de
un aleman que quiere servir a su Patria, Dudamos, sin embargo,
qua una finalidad pacilista sea lograda: aparte de la ineficacia
bhien probada, justo es lamentarlo, de esta clase de literatura
(pAbago las arinas!, La grande ilusion, efe.) la humanidad no suele
aprovechar, lamentémoslo también, de experieneias ajenas: por el
contrario tal vex estas crueldades, estados de espiritu ravanos en
la locura, sufrimientos v peligros constantes atraigan. por exotis-
mo, & nuevos voluntarios (ue aumenten la gloria v el prestigio de
Ia gran Legion extranjera de Francia,

VIAL DE MORLA.
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